(Intensof 


Intenso Music Waver 


Bedienungsanleitung 

Seite 1-12 

DE 

Manual 

Page 1-11 

GB 

Istruzioni per I’uso 

Pagina 1-12 

IT 

Notice d’utilisation 

Page 1-11 

FR 

Instrucciones de uso 

Pagina 1-11 

ES 

Manual de instrugoes 

Pagina 1-12 

PT 

Instrukcja obstugi 

Strona 1-12 

PL 

MHCTpyKUMfl no 3KcnnyaTaunM 

Ctp.1-12 

RU 




1. Inhaltsubersicht 

1. Inhaltsubersicht.1 

2. Hinweise.2 

3. Funktionen.2 

4. Packungsinhalt.2 

5. Vor dem Gebrauch.3 

6. Bedienung.4 

7. Hauptmenu.5 

8. Musik.5 

9. Sprach-Aufnahme.7 

10. Sprach-Aufnahmen wiedergeben.7 

11. FM Radio.8 

12. Systemeinstellungen.10 

13. Fehlerbehebung.11 

14. Technische Daten.12 


DE 


Seite 1 von 12 

















2. Hinweise 

• Vermeiden Sie einen harten Aufprall des Gerates. 

• Verwenden Sie das Gerat nicht in extrem kalten, heiBen, feuchten Oder staubigen 
Gebieten. Setzen Sie es ebenfalls keinen direkten Sonnenstrahlen aus. 

• Fuhren Sie haufiger Datensicherungen durch, um einen moglichen Datenverlust zu 
vermeiden. 

• Vermeiden Sie das Benutzen in stark magnetisierten Feldern. 

• Schutzen Sie das Gerat vor Nasse. Wenn Feuchtigkeit in das Gerat eintritt, schalten 
Sie es bitte unverzuglich aus, danach saubern und trocknen Sie bitte das Gerat. 

• Verwenden Sie bitte keine chemischen Losungen, um das Gerat zu saubern. Hier 
bitte nur ein trockenes Tuch verwenden. 

• Wir sind nicht haftbar fur Schaden Oder Datenverlust bei einer Fehlfunktion, 
fehlerhafter Handhabung, eigenhandiger Reparatur des Gerats Oder Wechseln des 
Akkus. 

• Bitte zerlegen Sie das Gerat nicht in Einzelteile, und versuchen Sie bitte nicht, es 
selbst zu reparieren, da die Garantie in diesem Fall erlischt. 

• Bei Verwendung von Ohr- Oder Kopfhorern in zu hoher Lautstarke kann es zu einer 
dauerhaften Schadigung des Gehors kommen. 

3. Funktionen 

• Abspielen von MP3, WMA und ASF Dateien 

• Ordner Navigation 

• Sprachaufnahme 

• FM Radio 

• eingebaute wiederaufladbare Li-polymer Batterie 

4. Packunqsinhalt 

• Intenso MP3-Player 

• Stereo Kopfhorer 

. USB-Kabel 

• Bedienungsanleitung 

• Garantiekarte 
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5. Vor dem Gebrauch 


Verbinden mit dem PC 

Bei den Betriebssystemen Windows 98/SE installieren Sie bitte einen Treiber, bevor Sie 
den Player mit dem PC verbinden. (Download finden Sie unter www.intenso.de) . Fur die 
Betriebssysteme WIN 2000/XP/ME/Windows7 ist eine Installation des Treibers nicht notig. 

Gehen Sie hier bitte wie folgt vor: 

(1) Verbinden Sie den Player mit dem USB-Anschluss des PC. 

(2) Es offnet sich das Fenster “Intenso”. Nun konnen Sie die Daten von ihrer Festplatte 
auf dem Wechseldatentrager speichern. 

Sicheres Entfernen vom PC 

Fur Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7: 

Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol 
..Hardware sicher entfernen". Aus dem erscheinenden Kontextmenu wahlen Sie bitte den 
Punkt „USB- Massenspeichergerat-Laufwerk entfernen" mit der linken Maustaste aus. 
Vergewissern Sie sich bitte, dass die Datenubertragung vollstandig abgeschlossen ist. 

Nun konnen Sie das Gerat entfernen. 

Fur Windows 98/SE: 

Wahlen Sie das Gerat im ..Geratemanager" mit der linken Maustaste aus. Klicken Sie nun 
auf den Menupunkt ..Entfernen". Stellen Sie auch hier sicher, dass die Datenubertragung 
vollstandig abgeschlossen ist. Das Gerat kann nun vom PC getrennt werden. 

Laden der Batterie: 

Das Gerat verfugt uber einen wiederaufladbaren Li-polymer Akku. Der Akku wird uber die 
USB Verbindung zu Ihrem PC geladen. Bei der ersten Benutzung des Gerates achten Sie 
bitte darauf, dass Sie den Akku vollstandig aufladen. Dieser Vorgang dauert in der Regel 3 
Stunden. 

Urn den Akku aufzuladen, verbinden Sie bitte das Gerat uber das USB-Kabel mit dem 
PC. Der Ladevorgang startet automatisch. Zur Oberprufung des Ladezustandes 
kontrollieren Sie das Symbol auf dem Display des MP3-Players. 

Hinweis: Fur eine optimale Leistungsfahigkeit muss der wiederaufladbare Li-polymer 
Akku regelmaBig genutzt werden. Sollte dies nicht der Fall sein, laden Sie den Akku mind, 
einmal pro Monat vollstandig auf. 
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Bedienungselemente 






( 1 ) [<l> \M] Menu — Taste / Ein- u. 

Ausschalter 

(2) ► II Play/Pause Taste 

(3) m Titel zuruck / Zuruckspulen 

(4) Titel vor / Vorspulen 

(5) OLED - Display 

(6) [ + ]-Taste 

(7) [ - ] - Taste 

(8) |©]Tastensperre 

(9) Reset Offnung 

(10) USB Port 

(11) Kopf horer Anschluss 


6. Bedienunq 

Ein- / Ausschalten 

Drucken und halten Sie die Taste bis das Intenso-Logo auf dem Display erscheint. 
Zum Ausschalten drucken und halten Sie die Taste bis das Intenso-Logo auf 
dem Display erscheint. Das Gerat schaltet sich nun aus. 

Play / Pause 

Drucken Sie die Ml Taste zum Abspielen Oder Anhalten eines Liedes. 

Lautstarke anpassen 

Drucken Sie die [+] Oder [-] Taste, urn die Lautstarke zu erhohen Oder zu verringern. 

Vor / Zuruck 

Drucken Sie die m/W Taste, urn zum vorherigen Oder nachsten Titel zu gelangen. 

Vorspulen 

Drucken und halten Sie die Taste, urn im Titel vorzuspulen. 

Zuruckspulen 

Drucken und halten Sie die m Taste, urn im Titel zuruckzuspulen. 

Tastensperre 

Urn die Tasten vor versehentlichem Drucken zu sperren, schieben Sie die Taste in 
Richtung des [©]-Symbols. 
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7. Hauptmenu 


Nach dem Einschalten des MP3-Players erscheint das Hauptmenu. Hier konnen Sie 
zwischen den Funktionen Musik, Aufnahme, Wiedergabe, Radio und Setup wahlen. 
Drucken Sie zur Auswahl der Funktion die m / Tasten und bestatigen Ihre Auswahl mit 

der ► II Taste. 

8. Musik 

Wahlen Sie im Hauptmenu die Funktion Musik. 

Sie konnen nun die gespeicherten Titel, wie unter “Erste Schritte” beschrieben, abspielen. 

• Ordner Navigation aufrufen 

(1) Drucken Sie ggf. die Ml Taste, urn die aktuelle Wiedergabe anzuhalten. 

(2) Drucken Sie die Menu Taste, urn das “Setup” Menu aufzurufen. 

(3) Wahlen Sie “Ordner” und bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Drucken der Ml 
Taste. 

(4) Wahlen Sie mit den H4 / Tasten den gesuchten Ordner und bestatigen Sie 
Ihre Auswahl durch Drucken der Ml Taste. 

(5) Wahlen Sie mit den m / Tasten den gewunschten Titel innerhalb dieses 
Ordners. 

Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste, urn die Wiedergabe zu starten, 
Oder drucken Sie die Menu Taste, urn den ausgewahlten Ordner zu schlieBen 
und die Ordner Navigation zu verlassen. 

• Titel loschen 

Urn einen einzelnen Titel zu loschen, gehen Sie wie folgt vor: 

(1) Drucken Sie ggf. die Ml Taste, urn die aktuelle Wiedergabe anzuhalten. 

(2) Drucken Sie die Menu Taste, urn das “Setup” Menu aufzurufen. 

(3) Wahlen Sie “Datei loschen” und bestatigen Sie mit der Ml Taste. 

(4) Drucken Sie die m / Tasten, urn Ja Oder Nein auszuwahlen. Bestatigen Sie 
Ihre Auswahl mit der Ml Taste Oder drucken Sie die Menu Taste, urn zum 
Untermenu zuruckzukehren. 
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• Alle Titel loschen 

Um alle Titel im Speicher zu loschen, gehen Sie wie folgt vor: 

(1) Drucken Sie ggf. die Ml Taste, um die aktuelle Wiedergabe anzuhalten. 

(2) Drucken Sie die Menu Tasten, um das “Setup” Menu aufzurufen. 

(3) Wahlen Sie “Alles loschen” und bestatigen Sie mit der Ml Taste. 

(4) Drucken Sie die Tasten, um Ja Oder Nein auszuwahlen. Bestatigen Sie 

Ihre Auswahl durch Drucken der Ml Taste Oder drucken Sie die Menu Taste, 
um zum Wiedergabemodus zuruckzukehren. 


• Abspielarten: 
Normal 
Titel wdh. 
Alles wdh. 
Zufall 
Intro 


Spielt alle Titel einmal und stoppt anschlieBend die Wiedergabe 

Wiederholt den aktuellen Titel 

Spielt alle Titel ab und beginnt von vorne 

Spielt alle Titel in zufalliger Reihenfolge 

Spielt die ersten 10 Sek. eines jeden Titels 


Um eine Abspielart zu wahlen, gehen Sie wie folgt vor: 

(1) Drucken Sie wahrend der Wiedergabe eines Titels die Menu Taste, um in das 
“Play Setup” Menu zu gelangen. 

(2) Drucken Sie die tM / ►►! Tasten um “Wiederholung” auszuwahlen und 
bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Drucken der Ml Taste. 

(3) Drucken Sie die !«◄ / Tasten um die gewunschte Abspielart auszuwahlen. 
Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste Oder drucken Sie die Menu Taste, 
um zum Untermenu zuruckzukehren. 


• Equalizer 

Sie konnen zwischen folgenden Sound Effekten fur die Wiedergabe auswahlen: 

Normal, Rock, Pop, Klassik, Soft, Jazz. 

Um eine Equalizer-Einstellung auszuwahlen, gehen Sie wie folgt vor: 

(1) Drucken Sie wahrend der Wiedergabe eines Titels die Menu Taste, um in das 
“Play Setup” Menu zu gelangen. 

(2) Drucken Sie die !«◄ / Tasten, um “Equalizer” auszuwahlen und bestatigen 
Sie Ihre Auswahl durch Drucken der Ml Taste. 

(3) Drucken Sie die m / Tasten, um die gewunschte Equalizer-Einstellung 
auszuwahlen. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste Oder drucken Sie 
die Menu Taste, um zum Untermenu zuruckzukehren. 
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Verlassen der Funktion Musik 

Halten Sie die Ml Taste fur 3 Sekunden gedruckt, um in das Hauptmenu zu 
gelangen. 


9. Sprach-Aufnahme 

Wahlen Sie im Hauptmenu die Funktion Aufnahme. 

Sie konnen uber das eingebaute Mikrofon Sprache aufnehmen. 

• Aufnahme 

(1) Drucken Sie die Ml Taste, um die Aufnahme zu starten. 

(2) Wahrend der Aufnahme konnen Sie durch Drucken der Ml Taste die Aufnahme 
anhalten bzw. fortsetzen. 

(3) Drucken Sie die Ml Taste so lange, bis „Speichern“ im Display erscheint. 
Lassen Sie nun die Taste los und die Aufnahme wird gespeichert. 

Achtunq: Schalten Sie das Gerat nicht wahrend der Aufnahme aus. Die Aufnahme 
wird dabei nicht abgespeichert und geht verloren. 

• Verlassen der Funktion Aufnahme 

Halten Sie die Ml Taste fur 3 Sekunden gedruckt, um in das Hauptmenu zu 
gelangen. 

10. Sprach-Aufnahmen wiederqeben 

Wahlen Sie im Hauptmenu die Funktion Wiedergabe. 

Sie konnen zuvor aufgenommene Sprache wiedergeben. 

• Wiedergabe 

(1) Wahlen Sie mit den m / Tasten die gewunschte Datei und starten die 
Wiedergabe mit der Ml Taste. 

• Verlassen der Funktion Wiedergabe 

Halten Sie die Ml Taste fur 3 Sekunden gedruckt, um in das Hauptmenu zu 
gelangen. 
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11. FM Radio 


Wahlen Sie im Hauptmenu die Funktion Radio. 

Sie konnen mit Ihrem MP3-Player Radiosender empfangen. 

• Automatischer Sendersuchlauf 

(1) Drucken Sie die Menu Taste, um das “Setup” Menu aufzurufen. 

(2) Drucken Sie die hM / Tasten, um “Sendersuche” auszuwahlen und 
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste. 

(3) Der Player sucht automatisch nach Radiosendern im eingestellten 
Frequenzband. Findet er eine Radiostation, stoppt der Suchlauf kurz und 
speichert den gefundenen Sender. Danach setzt der Suchlauf seine Suche fort, 
bis er ans Ende des Frequenzbandes gelangt ist. So hat er alle empfangbaren 
Radiosender in Ihrem Empfangsbereich gespeichert. Durch Drucken der Ml 
Taste stoppen Sie die Suche und der Player speichert alle bis dahin 
gefundenen Sender. 

• Manuelle Suche nach Radiosendern 

(1) Drucken Sie die m / Tasten, um die Frequenz zu wechseln. 

• Radiosender speichern 

(1) Drucken Sie die Menu Taste, um das “Setup” Menu aufzurufen. 

(2) Drucken Sie die !*◄/►►! Tasten, um “Speichern” auszuwahlen und bestatigen 
Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste. 

(3) Drucken Sie die !«◄ / Tasten, um „Ja“ Oder „Nein“ auszuwahlen und 
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste. 

• Gespeicherte Radiosender auswahlen 

(1) Drucken Sie die Ml Taste, um zum nachsten gespeicherten Radiosender zu 
gelangen. 

• Gespeicherte Radiosender loschen 

(1) Wahlen Sie den zu loschenden Radiosender durch Drucken der Ml Taste. 

(2) Drucken Sie die Menu Taste, um das “Setup” Menu aufzurufen. 

(3) Drucken Sie die / ►M Tasten, um “Loschen” auszuwahlen und bestatigen Sie 
Ihre Auswahl mit der Ml Taste. 

(4) Drucken Sie die m / Tasten, „Ja“ Oder „Nein“ auszuwahlen und bestatigen 
Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste. 
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• Radioprogramme aufnehmen 

Sie konnen das aktuell gesendete Radioprogramm aufnehmen. 

(1) Wahlen Sie den aufzunehmenden Radiosender durch Drucken der Ml Taste. 

(2) Drucken Sie die Menu Taste, um das “Setup” Menu aufzurufen. 

(3) Drucken Sie die / ►M Tasten, um “Aufnahme” auszuwahlen und bestatigen 
Sie Ihre Auswahl mit der Ml Taste. 

(4) Drucken Sie die Ml Taste, um die Aufnahme zu starten. 

(5) Wahrend der Aufnahme konnen Sie durch Drucken der Ml Taste die Aufnahme 
anhalten bzw. fortsetzen. 

(6) Drucken Sie die Ml Taste so lange, bis „Speichern“ im Display erscheint. 
Lassen Sie nun die Taste los und die Aufnahme wird gespeichert. 

• Verlassen der Funktion Radio 

Halten Sie die Ml Taste fur 3 Sekunden gedruckt, um in das Hauptmenu zu 
gelangen. 
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12. Svstemeinstellunqen 


Um Ihren MP3-Player individuell einzustellen gehen, Sie wie folgt vor: 

(1) Wahlen Sie im Hauptmenu die Funktion Setup. 

(2) Drucken Sie die Tasten, um die gewunschte Einstellung (siehe Tabelle) 

auszuwahlen. Bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Drucken der Ml Taste Oder 
drucken Sie die Menu Taste, um zum Hauptmenu zuruckzukehren. 


Einstellung 

Beschreibung 

Display 

LCD Auto Aus - Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird das 
Display dunkel geschaltet, um Energie zu sparen. 

Sprache 

Auswahl der gewunschten Sprache. 

Strom sparen 

Auto Aus - Der Player schaltet sich, sofern keine Benutzung 
vorliegt, nach der eingestellten Zeit automatisch aus. 

Sleep Timer - Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird der 

Player ausgeschaltet. 

Tastensperre 

Schieben Sie den Schiebeschalter der Tastensperre in die 
gewunschte Position zum Ein- u. Ausschalten der 

Tastensperre. 

Speicher Info 

Zeigt den belegten Speicherplatz in Prozent an. 

Firmware Version 

Zeigt die Software Version an. 

Firmware Update 

Zum Updaten der MP3-Player Firmware. 

Werkseinstellung 

Ladt die Werkseinstellung 
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13. Fehlerbehebunq 


• Es erscheint nichts auf dem Display. 

(1) Der Akku ist leer. 

Laden Sie den Akku auf. 

(2) Die Tasten sind gesperrt. 

Schieben Sie den Schiebeschalter der Tastensperre weg vom [^-Symbol. 

• Kein Ton beim Abspielen einer Datei. 

(1) Die Lautstarke ist zu gering. 

Erhohen Sie die Lautstarke. 

(2) Die Audio-Datei ist defekt. 

Bitte ubertragen Sie die Datei erneut. 

• Es kann keine Verbindung zum PC hergestellt werden. 

(1) Der Treiber wurde nicht korrekt installiert. 

Installieren Sie den Treiber erneut. 

(2) Bitte fuhren Sie ein Mainboardupdate aus. 

(Beachten sie hierzu die Hinweise des Herstellers) 

• Der Anzeigewert der Zeit wechselt standig. 

(1) Die Bit-Rate des MP3-Files wechselt wahrend der Wiedergabe. 

Bitte benutzen Sie eine einheitliche Bit-Rate beim Komprimieren. 

• Der PC meldet einen Fehler beim Verbinden mit dem Player 

(1) Der Player wurde wahrend der Datenubertragung vom PC getrennt. 

Bitte trennen Sie den Player niemals wahrend der Datenubertragung. 

• Der angegebene Speicher des Players stimmt mit dem wirklichen Speicher nicht 
iiberein. 

(1) Ein Teil des Speichers wird fur Software und Displayeigenschaften genutzt. 

• MP3-Daten werden nicht richtig abgespielt. 

(1) Die MP3- Daten wurden in ein falsches Format komprimiert, beispielsweise in 
MPEG 1 Oder 2. 

Loschen Sie die Dateiformate, welche nicht unterstutzt werden. 
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14. Technische Paten 


Item 

OLED Display 
Akku Typ 
Akku Laufzeit 
Aufnahme-Format 
Aufnahmedauer (max.) 
Unterstutzte Musik Formate 
Bit Rate 

Ausgabefrequenz 

SNR 

Kanaltrennung 
Frequenzverhalten 
Ausgangsleistung Kopfhorer 
USB Anschluss 


Parameter 

128 x 64 Pixel 

Wiederaufbare Li-polymer Batterie 

12 Stunden 

WAV 

ca. 280 Stunden bei 1 GB freiem Speicher 

MP3, WMA, ASF 

MP3/WMA: 32kbps ~ 320kbps 

ASF: 8kbps ~ 320kbps 

20Hz~20kHz 

>= 80 dB 

>= 40dB 

20Hz~20kHz 

L 1 mW, R 1 mW 

USB 2.0 (High Speed) 
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2. Notes 


• Prevent the device from dropping. 

• Do not use the device in extremely cold, hot, humid or dusty areas. Do not expose it 
to direct sunlight. 

• Back up your device regularly to avoid possible data loss. 

• Avoid using your player in strongly magnetic fields. 

• Protect the device from moisture. Should moisture seep into the device, please 
switch it off immediately and clean and dry the device afterwards. 

• Do not use any chemical solutions to clean the device. Use a dry cloth only. 

• We are not liable for damages or data loss caused by malfunctions, incorrect 
operation, repairs done by you or changing of the battery. 

• Please do not disassemble the device into components and do not try to repair it 
yourself as the warranty expires in this case. 

• The use of earphones or headphones at high volume can cause permanent damage 
to your sense of hearing. 

3. Functions 

• Playback of MP3, WMA and ASF files 

• Folder navigation 

• Speech recording 

• FM radio 

• Built-in re-chargeable Li-polymer battery 

4. Contents of this pack 

• Intenso MP3-Player 

• Stereo headphones 

• USB cable 

• User manual 

• Warranty card 
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5. Prior to use 


Connect to the PC 

Please install a driver for OS Windows 98/SE prior to connecting the player with the PC. 
(download from www.intenso.de) . No driver installation is required for OS WIN 
2000/XP/ME/Windows7. 

Please proceed as follows: 

(1) Connect the player with the USB-port of the PC 

(2) The window "Intenso" opens. Now you can store the data from your hard disk on the 
player. 

Safe removal from PC 

For Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7: 

Click with the right mouse button bottom right in the task bar onto the symbol "safe 
removal of hardware". Select "remove USB flash drive" with the left mouse button from the 
appearing context menu. Please ensure that the data transfer has been finished 
completely. 

Now you can remove the device. 

For Windows 98/SE: 

Select the device in the "device manager" using the left mouse button. Now click on the 
menu item "remove". Please also ensure here that the data transfer has been finished 
completely. The device can now be disconnected from the PC. 

Charging the battery: 

The device has a built-in re-chargeable Li-polymer battery. The battery is charged via the 
USB connection to your PC. Before using the device for the first time, please make sure 
that the battery is fully charged. This usually takes about 3 hours. 

To charge the battery, connect the device to the PC using the USB cable. The charging 
procedure begins automatically. 

To check the state of charge, control the symbol on the display of the MP3 player. 

Note: for optimum performance, the re-chargeable Li-polymer battery must be used 
regularly. If this is not the case, fully charge the battery at least once per month. 
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Controls 





(1) Menu key / Power 
buttons On/Off 

(2) Ml Play/Pause/Confirm button 

(3) m Left/Previous button; hold 
to fast rewind within a track 

(4) kH Right/Next button; hold to 
fast forward within a track 

(5) Screen display 

(6) [ + ] Volume up 

(7) [ - ] Volume down 

(8) [©] Lock/Unlock all buttons 

(9) Reset hole 

(10) Mini-USB connection 

(11) Headphones jack 


6. Operation 

On / Off 

Press and hold the key W>\m] until the Intenso logo is shown on the display. 

To switch off press and hold the key until the Intenso logo is shown on the display. 
Now the device will switch off. 

Play / Pause 

Press the Ml button for playback or stopping of a track. 

Adjust volume 

Press the [+] or [-] - button in order to increase or lower the volume. 

Forward / Back 

Press the N4 / button to go to the previous or to the next track. 

Fast forward 

Press and hold down the button to fast forward within the track. 

Rewind 

Press and hold down the m button to rewind within the track. 

Key lock 

To lock the keys to protect them from accidental pressures, move the key into the direction 
of the symbol [ffi]. 
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7. 


Main menu 


After switching on the MP3 player the main menu appears. Here you can choose between 
the functions music, recording, playback, radio and setup. 

Press the N4 / ►►! buttons for selection and confirm your selection with the Ml button. 

8. Music 

Select Music from the main menu. 

Now you can playback the stored tracks as described under "First steps". 

• Call folder navigation 

(1) If required, press the Ml button to stop the current playback. 

(2) Press the menu button to call the "setup" menu. 

(3) Select "folder" and confirm your selection by pressing the Ml button 

(4) Select pressing the W4 / ►►! buttons the required folder and confirm your 
selection by pressing the Ml button. 

(5) Confirm your selection with the Ml button in order to start playback mode or 
press the menu button to close the selected folder afterwards and to exit the 
folder navigation. 

• Delete track 

To delete a single track do the following: 

(1) If required, press the Ml button to stop the current playback. 

(2) Press the Menu button to call the "setup" menu. 

(3) Select "delete file" and confirm with the Ml button. 

(4) Press the m / ►►! buttons to select Yes or No. Confirm your selection with the 
►II button or press the menu button to return to the sub-menu. 

• Delete all tracks 

To delete all stored tracks do the following: 

(1) If required, press the Ml button to stop the current playback. 

(2) Press the menu buttons to call the "setup" menu. 

(3) Select "delete all" and confirm with the Ml button. 

(4) Press the m / ►►! buttons to select Yes or No. Confirm your selection with the 
►II button or press the menu button to return to the sub-menu. 
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• Playback modes: 
Normal 

Repeat track - 
Repeat all 
Random 
Intro 


Plays all tracks once and stops the playback afterwards 
repeats the current track 

Plays all tracks and starts again from the beginning 
plays all tracks in random sequence 
plays the first 10 sec. of each track 


To select a playback mode do the following: 

(1) During playback of a track press the menu button to go to the "play setup" 
menu. 

(2) Press the m / ►►! buttons to select "repeat" and confirm your selection with the 
►II button. 

(3) Press the m / ►►! buttons to select the desired playback mode. Confirm your 
selection with the Ml button or press the menu button to return to the sub¬ 
menu. 

• Equalizer 

You can choose from the following sound effects for playback: natural, rock, pop, 
classic, soft, jazz. 

To select an equalizer setting do the following: 

(1) During playback of a track press the menu button to go to the "play setup" 
menu. 

(2) Press the m / ►►! buttons to select "equalizer" and confirm your selection with 
the Ml button. 

(3) Press the !*◄ / ►►! buttons to select the desired equalizer setting. Confirm your 
selection with the Ml button or press the menu button to return to the sub¬ 
menu. 

• Exit music mode 

Keep the Ml button pressed for 3 seconds to go to the main menu. 
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9. Speech recording 


In the main menu select the function record. 

You can record speech via the built-in microphone. 

• record 

(1) Press the Ml button to start recording. 

(2) During recording you can stop and/or resume the recording by pressing the Ml 
button. 

(3) Press the key Ml until „Save“ appears on the display. Leave the key now and 
the registration is saved. 

Attention: Do not switch off the device during recording. The recording will not be 
saved and is lost. 

• Exit the function record 

Keep the Ml button pressed for 3 seconds to go to the main menu. 

10. Playback speech recordings 

In the main menu select the function playback. 

You can playback previously recorded speech. 

• playback 

(1) Select the desired file using the m/W buttons and start playback with the Ml 
button. 

• Exit playback function 

Keep the Ml button pressed for 3 seconds to go to the main menu. 

11. FM Radio 

In the main menu select the function radio. 

You can receive radio stations with your MP3 player. 

• Automatic station scanner 

(1) Press the Menu button to call the "setup" menu. 

(2) Press the m / buttons to select "station scan" and confirm your selection with 
the Ml button. 


Page 7 of 11 GB 






(3) The player starts the automatic search of the radio channels inside the adjusted 
frequency band. If it finds a radio station, the automatic search is interrupted 
shortly and the found channel is saved. After that the automatic search 
continues its search until it reaches the end of the frequency band. In this way 
all the received radio channels in your frequency band have been saved. Press 
the key Ml and interrupt the search and the player will save all the channels 
found until that moment. 

• Manual scan for radio stations 

(1) Press the buttons to change the frequency. 

• Save radio stations 

(1) Press the Menu button to call the "setup" menu. 

(2) Press the m / ►►! buttons to select "save and confirm your selection with the Ml 
button. 

(3) Press the \44 / ►►! buttons to select Yes or No and confirm your selection with 
the Ml button. 

• Select saved radio stations 

(1) Press the Ml button to go to the next saved radio station. 

• Delete saved radio stations 

(1) Select the radio station to be deleted by pressing the Ml button. 

(2) Press the menu button to call the "setup" menu. 

(3) Press the !«◄ / ►►! buttons to select "delete" and confirm your selection with the 
►II button. 

(4) Press the m / ►►! buttons to select Yes or No and confirm your selection with 
the Ml button. 

• Record radio programmes 

You can report the current radio programme on air. 

(1) Select the radio station to be recorded by pressing the Ml button. 

(2) Press the Menu button to call the "setup" menu. 

(3) Press the m / ►►! buttons to select "record" and confirm your selection with the 
►II button. 

(4) Press the Ml button to start recording. 

(5) During recording you can stop and/or resume recording by pressing the Ml 
button. 

(6) Press the key Ml until „Save“ appears on the display. Leave the key now and 
the registration is saved. 
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Exit radio function 

Keep the Ml button pressed for 3 seconds to go to the main menu. 


12. System settings 


To set your MP3 player individually do the following: 

(1) In the main menu select the function setup. 

(2) Press the !«◄ / ►►! buttons to select the desired setting (see table). Confirm your 
selection with the Ml button or press the menu button to return to the main menu. 


Setting 

Description: 

Display 

LCD Off time - After the set time has elapsed, the display will 
be switched to dark in order to save energy. 

Language 

Select the desired language. 

Save energy 

Off time - The player switches itself off automatically after the 
preset time provided that the player is not in use. 

Sleep-Timer - After the set time has elapsed the player will be 
switched off. 

Key lock 

Move the sliding switch of the key lock into the desired position 
to switch on and off the key lock. 

Memory info 

Shows the memory used in percent 

Firmware version 

Shows the software version. 

Firmware Upgrade 

To upgrade the MP3 player firmware. 

Default Setting 

loads factory settings 
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13. Troubleshooting 


• The display is blank. 

(1) The battery is empty. Charge the battery. 

(2) The keys are locked. Move the sliding switch of the key lock away from the symbol 
#]■ 

• No sound during playback of a file. 

(1) The volume is too low. Increase the volume. 

(2) The audio file is defective. Please transfer the file again. 

• No connection can be established with the PC. 

(1) The driver was not installed properly. Re-install the driver. 

(2) Please carry out a main board update. 

(Please refer to the manufacturer's instructions) 

• The track time displayed keeps on changing. 

(1) The bit rate of the MP3 file changes during playback. Please use a universal bit 
rate for compression. 

• The PC shows an error on connection with the player. 

(1) The player was disconnected during data transfer from the PC. 

Never disconnect the player during data transfer. 

• The memory indicated by the player does not match the actual memory. 

(1) Part of the memory is used for software and display properties. 

• MP3 data is not played properly. 

(1) The MP3 data was compressed in a wrong format, e.g. in MPEG 1 or 2. 

Delete the file formats that are not supported. 
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14. Technical data 


Item 

Parameter 

OLED Display 

128 x 64 pixel 

Battery type 

re-chargeable Li-polymer battery 

Battery run-time 

12 hours 

Record format 

WAV 

Record duration (max.) 

approx. 280 hours having 1GB free memory 

Supported music formats 

MP3, WMA, ASF 

Bit Rate 

MP3/WMA: 32kbps ~ 320 kbps 

ASF: 8 kbps ~ 320 kbps 

Output frequency 

20Hz~20kHz 

SNR 

>= 80 dB 

Channel separation 

>= 40dB 

Frequency response 

20Hz~20kHz 

Output line headphones 

LlmW, R 1 mW 

USB port 

USB 2.0 (High Speed) 


(INTENSOf 

49377 Vechta 

Germany 

www.intenso.de 
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Avvertenze 


• Evitare urti violenti all'apparecchio. 

• Evitare I'uso dell'apparecchio in ambienti molto freddi, caldi, umidi o polverosi. 

Evitare I'esposizione ai raggi solari. 

• Eseguire frequenti backup per evitare il rischio di perdite di dati. 

• Evitare I'uso dell'apparecchio in zone caratterizzate da forte campo magnetico. 

• Evitare di bagnare I'apparecchio. In tal caso spegnerlo immediatamente, quindi pulire 
e lasciare asciugare. 

• Evitare I'uso di soluzioni chimiche per la pulizia dell'apparecchio. Pulire con un panno 
asciutto. 

• II produttore declina ogni responsabilita legata a danni o perdita di dati in caso di 
malfunzionamento, uso scorretto, riparazione "fai-da-te" o sostituzione di batteria. 

• Non smontare I'apparecchio ed evitare interventi di riparazione "fai-da-te". In tali casi 
la garanzia non risponde. 

• L'uso di auricolari o cuffie a volume troppo alto puo comportare danni permanenti 
all'udito. 

3. Funzioni 

• Riproduzione di file MP3, WMA e ASF 

• Navigazione a cartelle 

• Registrazione vocale 

• Radio FM 

• Batteria LiPo ricaricabile 

4. Contenuto della confezione 


• Lettore MP3 Intenso 

• Auricolari stereo 

• Cavo USB 

• Istruzioni per I'uso 

• Certificate di garanzia 
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5. Operazioni preliminari 


Collegamento al PC 

I sistemi operativi Windows 98/SE richiedono I'installazione di un driver prima del 
collegamento del lettore al PC (download su www.intenso.de) , mentre per i sistemi WIN 
2000/XP/ME/Windows7 tale operazione non e necessaria. 

Procedere come segue: 

(1) Collegare il lettore alia porta USB del PC. 

(2) Lo schermo del computer visualizzera la finestra “Intenso”. A questo punto e 
possibile salvare i dati del disco fisso sul supporto di memoria rimovibile. 

Rimozione sicura dal PC 

Per Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7: 

Cliccare con il tasto destro del mouse sotto a destra nella barra delle applicazioni sul 
simbolo "Rimozione sicura dell'hardware". Dal menu a comparsa selezionare con il tasto 
sinistro del mouse "Rimozione periferica di archiviazione di massa USB“. Assicurarsi che 
la trasmissione dei dati sia stata completata. 

Ora e possibile rimuovere I'apparecchio. 

Per Windows 98/SE: 

Selezionare I'apparecchio in "Risorse del computer" con il tasto sinistro del mouse. Quindi 
cliccare su "Rimuovi". Assicurarsi che la trasmissione dei dati sia stata completata. Ora e 
possibile rimuovere I'apparecchio dal PC. 

Caricamento della batteria 

L’apparecchio dispone di una batteria LiPo ricaricabile. La batteria si ricarica tramite 
collegamento USB al computer. 

Per il primo utilizzo dell’apparecchio accertarsi che la batteria sia caricata completamente. 
Questa operazione richiede solitamente 3 ore. 

Per ricaricare la batteria collegare I’apparecchio al PC mediante il cavo USB. L’operazione 
di caricamento si avvia automaticamente. 

Per verificare lo stato di caricamento, controllare il simbolo sul display del lettore MP3. 

Nota: La batteria agli ioni di litio necessita di un utilizzo regolare per assicurare prestazioni 
ottimali. In caso contrario, caricare la batteria almeno una volta al mese. 
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Strumentazione e Comandi 





(1) 

Tasto Menu / tasto di 

accensione e di 

spegnimento 

(2) 

► II Tasto Play/Pause 

(3) 

m Brano precedente/ 

Riavvolg. 

(4) 

►H Adelantar titulo/ vanzam. 

(5) 

Display OLED 

(6) 

Tasto [ + ] 

(7) 

Tasto [ - ] 

(8) 

(©] Blocco tasti 

0) 

Tasto Reset 

(10) 

Porta USB 

(11) 

Attacco auricolari 


6. Funzione dei tasti 

Accensione/Spegnimento 

Premere e tenere premuto il tasto W>\m| fino a che il logo di Intenso appare sul display. Per 
spegnere premere e tenere premuto il tasto fino a che il logo di Intenso non appare 
sul display. Ora I’apparecchiatura si spegne. 

Play / Pause 

Premere il tasto Ml per avviare o interrompere la riproduzione di un brano. 

Regolazione del volume 

Premere il tasto [ + ] o [ - ] per aumentare o abbassare il volume. 

Brano successivo / Brano precedente 

Premere i tasti per passare al brano precedente o successivo. 

Avanzamento 

Tenere premuto il tasto ►►! per avanzare all'interno di un brano. 

Riavvolgimento 

Tenere premuto il tasto m per tornare indietro all'interno di un brano. 

Blocco tasti 

Per bloccare i tasti per non premerli per svista, spinga il tasto in direzione del simbolo [ffi] 
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7. Menu 


Una volta acceso, I'apparecchio visualizza sullo schermo il Menu principale, nel quale e 
possibile selezionare le funzioni Musica, Registrazione, Riproduzione, Radio e Setup. 

Per selezionare la funzione desiderata, premere i tasti W/We confermare la selezione 
premendo il tasto Ml. 

8. Musica 

Selezionare nel Menu principale la funzione Musica. 

Ora e possibile riprodurre il brano salvato seguendo le istruzioni riportate nel paragrafo 
"Prime Operazioni". 

• Lancio Navigazione a cartelle 

(1) Premere il tasto Ml per interrompere il brano riprodotto. 

(2) Premere il tasto Menu per lanciare il menu “Setup”. 

(3) Selezionare "Cartelle" e confermare la selezione premendo il tasto Ml. 

(4) Con i tasti W4 / selezionare la cartella desiderata e confermare la selezione 
premendo il tasto Ml. 

(5) Confermare la selezione premendo il tasto Ml per avviare la riproduzione, 
oppure premere il tasto Menu per chiudere la cartella selezionata o uscire dalla 
Navigazione a cartelle. 

• Eliminazione di un singolo brano 

Per eliminare un solo brano, procedere come segue: 

(1) Premere il tasto Ml per interrompere il brano riprodotto. 

(2) Premere il tasto Menu per lanciare il menu “Setup”. 

(3) Selezionare “Elimina file” e confermare la selezione premendo il tasto Ml. 

(4) Premere i tasti N4 / per selezionare Si o No. Confermare la selezione con il 
tasto Ml o premere il tasto Menu per tornare al sottomenu. 

• Eliminazione di tutti i brani 

Per eliminare tutti i brani contenuti nella memoria, procedere come segue: 

(1) Premere il tasto Ml per interrompere il brano riprodotto. 

(2) Premere il tasto Menu per lanciare il menu “Setup”. 

(3) Selezionare "Elimina tutti" e confermare la selezione premendo il tasto Ml. 

(4) Premere i tasti N4 / per selezionare Si o No. Confermare la selezione con il 
tasto Ml o premere il tasto Menu per tornare al sottomenu. 
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• Modalita di riproduzione: 


Normale 

Ripeti brano 
Ripeti tutti 
Casuale 
Intro 


riproduce tutti i brani una volta e interrompe la riproduzione alia 
fine 

ripete il brano riprodotto al momento 
riproduce tutti i brani e comincia da capo 
riproduce tutti i brani in sequenza casuale 
riproduce i primi 10 sec. di ogni brano 


Per selezionare la modalita di riproduzione, procedere come segue: 

(1) Premere il tasto Menu durante la riproduzione di un brano per entrare nel menu 
"Play Setup”. 

(2) Premere i tasti W / W per selezionare I'opzione "Ripeti" e confermare la 
selezione premendo il tasto Ml. 

(3) Premere i tasti !«◄ / per selezionare la modalita di riproduzione desiderata. 
Confermare la selezione con il tasto Ml o premere il tasto Menu per tornare al 
sottomenu. 


• Equalizer 

Per la riproduzione e possibile scegliere fra i seguenti effetti sonori: Naturale, Rock, 
Pop, Classico, Soft, Jazz. 

Per selezionare I'impostazione desiderata, procedere come segue: 

(1) Premere il tasto Menu durante la riproduzione di un brano per entrare nel menu 
"Play Setup”. 

(2) Premere i tasti W4 / ►►! per selezionare “Equalizer” e confermare la selezione 
premendo il tasto Ml. 

(3) Premere i tasti W4 / per selezionare I'impostazione Equalizer desiderata. 
Confermare la selezione premendo il tasto Ml o premere il tasto Menu per 
tornare al sottomenu. 

Equalizer definito dall'utente 

(1) Premere il tasto Menu durante la riproduzione di un brano per entrare nel menu 
"Play Setup”. 

(2) Premere i tasti m / per selezionare “Equalizer” e confermare la selezione 
premendo il tasto Menu. 

(3) Premere i tasti m / per selezionare “User EQ” e confermare la selezione 
premendo il tasto Menu. 

(4) Premere i tasti N4 / per cambiare colonna e i tasti VOL+/VOL- per impostare 
i valori desiderati. 

(5) Premere il tasto Menu per confermare le impostazioni. 


Pagina6di12 IT 



Per uscire dalla funzione Musica 

Per tornare al Menu principale tenere premuto il tasto Ml per 3 secondi. 


9. Reqistrazione vocale 

Selezionare nel Menu principale la funzione Registrazione. 

E possibile registrare la voce attraverso il microfono inferno all'apparecchio. 

• Registrazione 

(1) Premere il tasto Ml per avviare la registrazione. 

(2) Durante la registrazione e possibile interrompere o riprendere la registrazione 
premendo il tasto Ml. 

(3) Prema il tasto Ml fino a che sul display appare “Memorizzare". Abbandoni ora il 
tasto e la registrazione viene memorizzata. 

Attenzione: Non spegnere il lettore MP3 durante la registrazione, perche cio 
impedirebbe il salvataggio e la conseguente perdita dei dati registrati. 

• Per uscire dalla funzione Registrazione 

Per tornare al Menu principale tenere premuto il tasto Ml per 3 secondi. 


10. Riproduzione di reqistrazioni vocali 

Selezionare nel Menu principale la funzione Riproduzione. 

E possibile riprodurre la voce precedentemente registrata. 

• Riproduzione 

(1) Selezionare con i tasti m / il file desiderato e avviare la riproduzione con il 
tasto Ml. 

• Per uscire dalla funzione Riproduzione 

Per tornare al Menu principale tenere premuto il tasto Ml per 3 secondi. 
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11. Radio FM 


Scegliere nel Menu principale la funzione Radio. 

II lettore MP3 e predisposto alia ricezione di emittenti radiofoniche. 

• Ricerca automatica 

(1) Premere il tasto Menu per lanciare il menu "Setup”. 

(2) Premere i tasti Hi / per selezionare "Ricerca emittenti" e confermare la 
selezione premendo il tasto Ml. 

(3) II lettore cerca automaticamente i canali radio all’interno dell’ambito di 
frequenza impostato. Se trova una stazione radio, interrompe brevemente la 
ricerca automatica e memorizza il canale trovato. Dopo continua la sua ricerca 
automatica fino ad arrivare alia fine dell’ambito di frequenza. In questo modo 
tutti i canali radio che si possono ricevere sono memorizzati nel Suo ambito di 
ricezione. Premendo il tasto mi, interrompe anche la ricerca e il lettore 
memorizza tutti i canali finora trovati. 

• Ricerca manuale 

(1) Premere i tasti !*◄ / per cambiare frequenza. 

• Memorizzazione di emittenti radiofoniche 

(1) Premere il tasto Menu per lanciare il menu “Setup”. 

(2) Premere i tasti Hi / per selezionare "Salva" e confermare la selezione 
premendo il tasto ► II. 

(3) Premere i tasti Hi / per selezionare Si o No e confermare la selezione 
premendo il tasto ► II. 

• Selezione delle emittenti radiofoniche memorizzate 

(1) Premere il tasto Ml per passare alia successiva emittente radiofonica 
memorizzata. 

• Eliminazione di emittenti radiofoniche memorizzate 

(1) Selezionare I'emittente radiofonica da eliminare premendo il tasto Ml. 

(2) Premere il tasto Menu per lanciare il menu “Setup”. 

(3) Premere i tasti Hi / per selezionare "Elimina" e confermare la selezione 
premendo il tasto Ml. 

(4) Premere i tasti Hi / per selezionare Si o No e confermare la selezione 
premendo il tasto Ml. 
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• Registrazione di programmi radiofonici 

E possibile registrare un programma radiofonico in diretta. 

(1) Selezionare I'emittente radiofonica da registrare premendo il tasto Ml. 

(2) Premere il tasto Menu per lanciare il menu “Setup”. 

(3) Premere i tasti W4 / ►►! per selezionare "Registrazione" e confermare la 
selezione premendo il tasto Ml. 

(4) Premere il tasto Ml per avviare la registrazione. 

(5) Durante la registrazione e possibile interrompere e/o riprendere la registrazione 
premendo il tasto Ml. 

(6) Prema il tasto Ml fino a che sul display appare “Memorizzare". Abbandoni ora il 
tasto e la registrazione viene memorizzata. 

• Per uscire dalla funzione Radio 

Per tornare al Menu principale tenere premuto il tasto Ml per 3 secondi. 
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12. Impostazioni di sistema 


Per inserire nel lettore MP3 impostazioni personali, procedere come segue: 

(1) Selezionare nel Menu principale la funzione Setup. 

(2) Premere i tasti m / ►►! per selezionare I'impostazione desiderata (si veda tabella). 
Confermare la selezione premendo il tasto Ml o premere il tasto Menu per tornare al 
Menu principale. 


Impostazione 

Descrizione 

Display 

Spegnimento automatico LCD - Alio scadere del tempo 
impostato, il display diventa nero a scopo di risparmio 
energetico. 

Lingua 

Selezione della lingua desiderata. 

Risparmio 

energetico 

Spegnimento automatico - Laddove non rilevi alcun utilizzo, 
il lettore si spegne automaticamente alio scadere del tempo 
impostato. 

Sleep Timer - Alio scadere del tempo impostato il lettore si 
spegnera. 

Blocco tasti 

Spinga I’interruttore di spingimento del blocco tasti nella 
posizione desiderata per attivare e disattivare il blocco tasti. 

Info memoria 

Indica la percentuale di spazio occupato nella memoria. 

Versione firmware 

Indica la versione del software. 

Aggiornamento 

firmware 

Per aggiornare il firmware del lettore MP3. 

Impostazioni di 

fabbrica 

Carica I'impostazione di fabbrica 
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13. Risoluzione dei problemi 


• II display non visualizza niente. 

(1) La batteria e scarica. 

Caricare la batteria. 

(2) I tasti sono bloccati. 

Spinga I’interruttore di spingimento del blocco tasti via dal simbolo [©]. 

• Non si sente niente durante la riproduzione di un file. 

(1) II volume e troppo basso. 

Aumentare il volume. 

(2) II file audio e difettoso. 

Effettuare di nuovo la trasmissione del file. 

• Non e possibile collegare I'apparecchio al PC. 

(1) II driver non e stato installato correttamente. 

Installare il driver nuovamente. 

(2) Eseguire un aggiornamento della scheda madre. 

(Seguire le istruzioni del produttore) 

• II valore di tempo indicato continua a cambiare. 

(1) Durante la riproduzione cambia il Bit-Rate del file MP3. 

Utilizzare lo stesso bit-rate durante I'operazione di compressione. 

• II PC segnala un errore durante il collegamento con il lettore 

(1) II lettore e stato scollegato dal PC durante la trasmissione dei dati. 

Non scollegare mai il lettore durante la trasmissione dei dati. 

• La memoria del lettore indicata non coincide con la memoria effettiva. 

(1) Una parte della memoria viene utilizzata per il software e le propriety del display. 

• I dati MP3 non vengono riprodotti correttamente. 

(1) I dati MP3 sono stati compressi in un formato sbagliato, per esempio in MPEG 1 o 
2 . 

Eliminare i formati che non sono supportati dall'apparecchio. 
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14. Specifiche tecniche 


Elemento 

Parametro 

Display OLED 

128 x 64 Pixel 

Tipo di batteria 

Batteria LiPo ricaricabile 

Durata della batteria 

12 ore 

Formato di registrazione 

WAV 

Durata (max.) della 

ca. 280 ore con 1GB di memoria libera 

registrazione 

Formati musicali supportati 

MP3, WMA, ASF 

Bit Rate 

MP3/WMA: 32kbps ~ 320kbps 

Frequenza di uscita 

ASF: 8kbps ~ 320kbps 

20Hz~20kHz 

SNR 

>= 80 dB 

Separazione canale 

>= 40dB 

Risposta in frequenza 

20Hz~20kHz 

Linea di uscita auricolari 

LlmW, R 1 mW 

Attacco USB 

USB 2.0 (High Speed) 


(INTENSOf 



49377 Vechta 

Germany 

www.intenso.de 
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2. Instructions 


• Evitez les chocs durs a I'appareil. 

• N'utilisez pas I'appareil dans des endroits extremement froids, chauds, humides ou 
poussiereux. Ne I'exposez pas non plus directement aux rayons du soleil. 

• Effectuez des sauvegardes frequentes, afin d'eviter une eventuelle perte de 
donnees. 

• Evitez d'utiliser I'appareil dans les champs fortement magnetises. 

• Protegez I'appareil contre I'humidite. Si I'humidite penetre dans I'appareil, eteignez-le 
immediatement, puis nettoyez et sechez-le. 

• N'utilisez pas de solutions chimiques pour nettoyer I'appareil. Utilisez uniquement un 
chiffon sec. 

• Nous ne sommes pas responsables des dommages ou des pertes de donnees 
occasionnes par une defaillance, une manipulation erronee, la reparation de 
I'appareil ou le changement de batterie. 

• Ne demontez pas I'appareil, et veuillez ne pas tenter de le reparer vous-meme, car 
dans ce cas la garantie perd sa validity. 

• L’utilisation d'ecouteurs ou de casque d'ecoute a un volume eleve est susceptible 
d’entraTner une incapacity auditive permanente. 

3. Fonctions 

• Lecture de fichiers MP3, WMA et donnees ASF 

• Ordonner Navigation 

• Enregistrement vocaux 

• Radio FM 

• Batterie rechargeable integree Li-polymere 



• MP3-lecteur Intenso 

• Casque d'ecoute stereo 

. Cable USB 

• Mode d'emploi 

• Carte de garantie 


Page 2 sur 11 FR 






5. Avant la premiere utilisation 


Connexion au PC 

Veuillez installer un driver au systeme de fonctionnement Windows 98/SE, avant de 
connecter le lecteur au PC. (telecharger avec www.intenso.de) . Pour les systemes de 
fonctionnement WIN 2000/XP/ME/Windows7 I’installation du driver n'est pas necessaire. 
Veuillez proceder comme suit: 

(1) Connectez le lecteur au port USB de I'ordinateur. 

(2) La fenetre "Intenso" s’ouvre. Vous pouvez maintenant enregistrer les donnees de 
votre disque dur sur le support amovible. 

Supprimez le PC en toute securite 

Pour Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7: 

Cliquez avec la touche droite de la souris en bas a droite de la barre des taches sur I'icone 
« Supprimez le peripherique en toute securite ». Dans le menu contextuel apparent, 
selectionnez le point « Supprimez I'installation d'enregistrement de masse - unite de 
disque USB » avec le clic gauche de la souris. Assurez-vous que la transmission des 
donnees est entierement terminee. 

Vous pouvez maintenant retirer le peripherique 

Pour Windows 98/SE: 

Selectionnez le peripherique dans le « Gestionnaire de peripheriques » avec le clic 
gauche de la souris. Cliquez maintenant sur le point de menu « Supprimer ». Assurez- 
vous egalement que la transmission des donnees est entierement terminee. L'appareil 
peut desormais etre deconnecte du PC. 

Chargement de la batterie : 

L'appareil dispose d'une batterie rechargeable Li-polymere. La batterie est rechargee par 
le branchement USB de votre ordinateur. Lors de la premiere utilisation de l'appareil, 
veillez a charger entierement la batterie. Cette procedure dure en general 3 heures. 

Pour recharger la batterie, connectez l'appareil a I'ordinateur a I'aide du cable USB. La 
procedure de chargement debute automatiquement. Pour la verification de I'etat de 
charge, controlez I'icone sur I'ecran du lecteur MP3. 

Indication : Pour une capacite de fonctionnement optimale, I'accu lithium-ion doit etre 
regulierement utilise. Si cela ne devait pas etre le cas, veuillez recharger I'accu au moins 
une fois par mois. 
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Elements d'utilisation 


(1) touche menu / 

Touche Menu / boutons 
d'allumage Marche/Arret 

(2) Ml touche play/pause 

(3) m titres retour/retour rapide 

(4) titres avance/avance 
rapide 

(5) ecran OLED 

(6) touche[ + ] 

(7) touche [ - ] 

(8) [fvfTouche de verrouillages 

(9) Touche reactiver 

(10) port USB 

(11) prise casque 


Power buttons On/Off 

Appuyez et Maintenez enfoncee la touche jusqu'a ce que le logo Intenso soit affiche a 
I'ecran. 

Pour eteindre appuyez et maintenez enfoncee la touche 61 >\m| jusqu'a ce que le logo 
Intenso soit affiche a I'ecran. 

Maintenant I'appareil va s'eteindre. 

Play / Pause 

Appuyez sur la touche Ml pour ecouter ou arreter une chanson. 

Adaptez les haut-parleurs 

Appuyez sur la touche [ + ] ou [ - ] pour augmenter ou reduire le volume des haut- 
parleurs. 

Avance / Retour 

Appuyez sur les touches m / pour acceder au titre precedent ou suivant. 

Debobinage 

Appuyez et maintenez la touche W , pour debobiner le titre. 

Rembobinage 

Appuyez et maintenez la touche m , pour rembobiner le titre. 

Verrouillage du clavier 

Pour verrouiller les touches afin de les proteger des pressions accidentelles, deplacer la 
clef dans la direction du symbole [©]. 
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7. Menu 


Apres I'allumage du lecteur MP3, le menu principal apparaTt. Ici, vous pouvez choisir entre 
les fonctions musique, enregistrement, lecture, radio et Setup. 

Appuyez, pour selectionner la fonction, les touches W4/>H et validez votre selection avec 
la touche Ml. 

8. Musique 

Choisissez la fonction Musique dans le menu principal. 

Vous pouvez maintenant lire les titres enregistres, comme decrit dans "Premiers pas". 

• Appeler le dossier de navigation 

(1) Appuyez sur la touche Ml pour maintenir la lecture actuelle. 

(2) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le menu "Setup". 

(3) Selectionnez "Dossier" et validez votre selection en appuyant sur la touche Ml. 

(4) Appuyez sur les touches m / W pour rechercher le dossier et confirmez votre 

selection en appuyant sur la touche Ml. 

(5) Validez votre selection a I’aide de la touche Ml, afin de demarrer la lecture, ou 
appuyez sur la touche Menu pour fermer le fichier selectionne et quitter les 
dossiers de navigation. 

• Supprimer fichier 

Pour annuler individuellement un fichier, procedez de la maniere suivante: 

(1) Appuyez sur la touche Ml pour maintenir la lecture actuelle. 

(2) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le menu "Setup". 

(3) Selectionnez “Supprimer fichier” et validez votre selection en appuyant sur la 
touche Ml. 

(4) Appuyez sur les touches m/ W pour selectionner oui ou non. Validez votre 

selection a I’aide de la touche Ml ou appuyez sur la touche Menu pour revenir 

aux sous-menus. 

• Tout supprimer 

Pour supprimer tous les titres, procedez de la maniere suivante: 

(1) Appuyez sur la touche Ml pour maintenir la lecture actuelle. 

(2) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le menu "Setup". 

(3) Selectionnez “annuler tout” et validez avec la touche Ml. 

(4) Appuyez sur les touches m/ pour selectionner oui ou non. Validez votre 

selection a I’aide de la touche Ml ou appuyez sur la touche Menu pour revenir 

aux sous-menus. 
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• Types d'ecoute: 

Normal - Joue une fois tous les morceaux et met fin a la lecture 

Repetition titre - Repete le titre actuel 

Repeter tout - Ecoute tous les titres et recommence du debut 
Lecture aleatoire -Joue tous les titres tout au long de chaque serie 
Intro - Joue les premieres 10 secondes de chaque titre 

Pour choisir un type d'ecoute, procedez de la maniere suivante: 

(1) Appuyez pendant la lecture d’un titre sur la touche Menu, pour acceder au 
Menu “Play Setup". 

(2) Appuyez sur les touches !«◄ / , pour choisir “ Repetition ” et confirmez votre 

selection avec la touche Ml. 

(3) Appuyez sur les touches H4 ►►!, afin de selectionner le type de lecture 
souhaite. Validez votre selection avec la touche Ml ou appuyez sur Menu afin 
de revenir aux sous-menus. 

• Egaliseur 

Vous pouvez choisir parmi les effets de son suivants pour la lecture: Naturel, Rock, 
Pop, Classique, Douce, Jazz. 

Pour choisir une installation Egaliseur, procedez de la maniere suivante: 

(1) Appuyez pendant la lecture d'un titre sur la touche Menu, pour acceder au 
Menu “Play Setup". 

(2) Appuyez sur les touches !*◄ / , pour choisir “Egaliseur” et confirmez votre 

selection avec la touche Ml. 

(3) Appuyez sur les touches !«◄/ afin de selectionner le reglage de I’egaliseur 
souhaite. Validez votre selection avec la touche Ml ou appuyez sur les touches 
Menu pour revenir au sous-menus. 

• Quitter la fonction musique 

Appuyez sur la touche menu pendant 3 secondes pour acceder au menu principal. 
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9. Enreqistrements vocaux 

Choisissez dans le menu principal la fonction enregistrement. 

Vous pouvez realiser des enregistrements vocaux dans le microphone integre. 

• Enregistrement 

(1) Appuyez sur la touche Ml pour demarrer I'enregistrement. 

(2) Pendant I'enregistrement, vous pouvez arreter ou continuer I'enregistrement. En 
appuyant sur la touche Ml. 

(3) Appuyez sur la touche Ml jusqu'a ce que "Enregistrer" apparaTt sur I'ecran. Puis 
Laissez la touche et I'enregistrement est fait. 

Attention: N'eteignez pas I'appareil pendant I'enregistrement. Sinon I'enregistrement 
ne serait pas archive et serait perdu. 

• Quitter la fonction enregistrement 

Appuyez sur la touche Ml pendant 3 secondes pour acceder au menu principal. 

10. Lecture cTenreqistrements vocaux 

Choisissez dans le menu principal la fonction Lecture. 

Vous pouvez avant lire les enregistrements vocaux realises. 

• Lecture 

(1) Choisissez avec les touches m / la donnee souhaitee et demarrer 
I'enregistrement la touchedII. 

• Quitter la fonction Lecture 

Appuyez sur la touche Ml pendant 3 secondes pour acceder au menu principal. 

11. Radio FM 

Choisissez dans le menu principal la fonction Radio. 

Vous pouvez capter des stations radio avec votre lecteur MP3. 

• Recepteur a recherche automatique 

(1 ) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le Menu “Setup”. 

(2) Appuyez sur les touches m / pour choisir la “Recherche de station” et 
confirmez votre choix avec la touche Ml. 

(3) Le lecteur commence la recherche automatique des chaines radio dans la 
bande de frequence ajustee. Si elle trouve une station de radio, la recherche 
automatique est interrompue peu de temps et la chaine trouvee est enregistre. 
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Apres cela, la recherche automatique continue sa recherche jusqu'a ce qu'elle 
atteigne I'extremite de la bande de frequence. De cette fagon, toutes les 
chaTnes de radio regus dans votre bande de frequences ont ete enregistrees. 
Appuyez sur la touche Ml et interrompez la recherche et le lecteur sauvera 
toutes les chaines trouvees jusqu'a ce moment. 

• Recherche manuelle d'emetteurs radio 

(1) Appuyez sur les touches m /►►! pour changer de frequence. 

• Mise en memoire de stations radio 

(1) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le Menu “Setup”. 

(2) Appuyez sur les touches m / pour choisir “Memoriser” et confirmez votre 
choix avec la touche Ml. 

(3) Appuyez sur les touches !«◄ / pour choisir Oui ou Non et confirmez votre 
choix avec la touche Ml. 

• Choisir les stations radio mises en memoire 

(1) Appuyez sur la touche Ml Taste, pour acceder a la station radio memorisee 
suivante. 

• Supprimer les stations radio memorisees 

(1) Choisissez la station radio a supprimer en appuyant sur la touche Ml. 

(2) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le Menu “Setup”. 

(3) Appuyez sur les touches m / W pour choisir “Supprimer” et confirmez votre 
choix avec la touche Ml. 

(4) Appuyez sur les touches m / pour choisir Oui ou Non et confirmez votre 
choix avec la touche Ml. 

• Enregistrement des programmes radio 

Vous pouvez enregistrer le programme radio actuellement emis. 

(1) Choisissez le programme radio a enregistrer en appuyant sur la touche Ml. 

(2) Appuyez sur la touche Menu pour appeler le Menu “Setup". 

(3) Appuyez sur les touches m / pour choisir “Enregistrement” et confirmez 
votre choix avec la touche Ml. 

(4) Appuyez sur la touche Ml pour demarrer I'enregistrement. 

(5) Pendant I'enregistrement, vous pouvez arreter ou continuer I'enregistrement en 
appuyant sur la touche Ml. 

(6) Appuyez sur la touche Ml jusqu'a ce que "Enregistrer" apparaTt sur I'ecran. Puis 
Laissez la touche et I'enregistrement est fait. 
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Quitter la fonction radio 

Appuyez sur la touche Ml pendant 3 secondes pour acceder au menu principal. 


12. Reqlaqes du svsteme 

Pour regler votre lecteur MP3 individuellement, procedez de la maniere suivante: 

(1) Choisissez dans le menu principal la fonction Setup. 

(2) Appuyez sur les touches m / pour choisir le reglage souhaite (voir tableau). 
Confirmez votre choix avec la touche Ml ou appuyez sur la touche Menu, pour 
retourner au menu principal. 


Reglage 

Description 

Affichage 

LCD Auto arrete - Apres la fin du temps programme I'ecran 
devient sombre, pour economiser de I'energie. 

Langue 

Choix de la langue souhaitee. 

Economies 

d'energie 

Auto arrete - Le lecteur s'eteint automatiquement, en 

I'absence d'utilisation, apres le temps programme. 

Sleep-Timer - Apres I'expiration du temps programme, le 
lecteur se met hors tension. 

Verrouillage du 
clavier 

Deplacez le bouton coulissant de la touche de verrouillage 
dans la position desiree pour activer et desactiver la cle de 
verrouillage. 

Memoire info 

Affiche I'espace archive en pourcentage 

Version Firmware 

Affiche la version du logiciel. 

Mise a jour 

Firmware 

Pour la mise a jour du micrologiciel lecteur MP3 

Parametres par 
defaut 

Selectionner les parametres par defaut 
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13. Deboqaqe 


• II n'apparait rien sur I'ecran. 

(1) La batterie est vide. 

Chargez la batterie. 

(2) Les touches sont verrouillees. 

Deplacez le bouton coulissant de la touche de verrouillage loin du symbole [( 5 )]. 

• Absence de son lors de I'ecoute d'un fichier. 

(1) Le haut-parleur est trop faible. 

Augmentez le sont du haut-parleur. 

(2) Le fichier audio est defectueux. 

Veuillez renouveler le transfert du fichier. 

• Aucune connexion ne peut avoir lieu au PC. 

(1) Le driver n'a pas ete correctement installe. 

Reinstallez le driver. 

(2) Veuillez effectuer une mise a jour du menu principal. 

(Pour cela veuillez tenir compte des instructions du fabricant) 

• La valeur d'affichage du temps change en permanence. 

(1) Le debit binaire du fichier MP3 change au cours de la lecture. 

Veuillez utiliser un debit binaire unique par compression. 

• Le PC affiche un message d'erreur en le connectant au lecteur 

(1) Le lecteur a ete separe du PC lors de la transmission de fichiers. 

Veuillez ne jamais deconnecter le lecteur au cours du transfert de fichiers. 

• La carte memoire du lecteur n'est pas en accord avec la memoire reelle. 

(1) Une partie de la memoire est utilisee pour le logiciel et les caracteristiques 
d'affichage. 

• Les fichiers MP3 ne peuvent pas etre ecoutes correctement. 

(1) Les fichiers MP3 ont ete compresses a un mauvais format, par exemple en MPEG 
1 ou 2. 

Supprimez les formats de fichiers qui ne sont pas soutenus. 


Page 10 sur 11 FR 



14. Donnees techniques 


Item 

Affichage OLED 
Type de batterie 
Duree de la batterie 
Format d'enregistrement 
Duree d'enregistrement 
(max.) 

Formats musique soutenus 
Debit binaire 

Frequence de sortie 
SNR 

Separation des canaux 
Reponse de frequence 
Conduite de sortie casque 
d'ecoute 
Port USB 


Parametre 

128 x 64 Pixels 

Batterie rechargeable integree Li-polymere 

12 heures 

WAV 

env. 280 heures avec memoire libre 1GB 

MP3, WMA, ASF 
MP3/WMA: 32kbps ~ 320kbps 
ASF: 8kbps ~ 320kbps 
20Hz~20kHz 
>= 80 dB 
>= 40dB 
20Hz~20kHz 
LlmW, R 1 mW 

USB 2.0 (High Speed) 


(INTENSO)® 

49377 Vechta 

Germany 

www.intenso.de 
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2. Avisos 

• Evite golpear el aparato contra superficies duras. 

• No utilice el aparato en ambientes extremadamente frios, calientes, humedos o 
polvorientos. No lo exponga a los rayos solares directos. 

• Realice con frecuencia respaldos de datos para evitar una posible perdida de datos. 

• Evite usarlo en campos magneticos fuertes. 

• Proteja el aparato de la humedad. En el caso de que entre humedad al aparato, 
apaguelo de inmediato, luego limpie y seque el aparato. 

• No utilice soluciones quimicas para limpiar el aparato. Para este proposito utilice 
solamente un pano seco. 

• No nos hacemos responsable por danos o perdidas de datos producto de un mal 
funcionamiento, de un uso incorrecto, de una reparation realizada por usted mismo 
o por un cambio de bateria. 

• Por favor no separe el aparato en sus componentes y no intente repararlo usted 
mismo ya que la garantia perdera su validez. 

• Si utiliza auriculares y ajusta el volumen demasiado alto puede danar 
permanentemente su oido. 

3. Funciones 

• Reproducir archivos MP3, WMA y ASF 

• Navegacion de carpetas 

• Grabacion de voz 

• Radio FM 

• baterias de litio-polimero recargables 

4. Contenido del paquete 

• Intenso reproductor de MP3 

• Auriculares estereo 

• Cable USB 

• Instrucciones de uso 

• Tarjeta de garantia 
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5. Antes del uso 


Conectar con el PC 

Si utiliza el sistema operativo Windows 98/SE instale por favor los drivers antes de 
conectar el reproductor con el PC. (El Download lo encuentra en www.intenso.de) . Para 
los sistemas operativos WIN 2000/XP/ME/Windows7 no requiere instalar los drivers. 

Por favor proceda de la siguiente manera: 

(1) Conecte el reproductor con la conexion USB de su PC. 

(2) Se abrira la ventana “Intenso”. Ahora puede transferir datos de su disco duro a la 
memoria portatil. 

Retirar de modo seguro del PC 

Para Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7: 

Haga un die con el boton derecho del maus abajo a la derecha en la barra de tareas 
sobre el simbolo „Quitar hardware con seguridad". De la ventana que aparece selecdone 
el punto „Quitar dispositivo de almacenamiento masivo" con el boton izquierdo del maus. 
Cerciorese de que la transmision de dato haya finalizado. 

Ahora puede retirar el aparato. 

Para Windows 98/SE: 

Selecdone el aparato en el „Administrador de dispositivos" con el boton izquierdo del 
maus. Haga un die sobre el punto de menu „Desinstalar“. Cerciorese tambien aqui de 
que la transmision de dato haya finalizado. Ahora puede retirar el aparato. 

Carga de la bateria: 

El dispositivo dispone de una bateria de iones de litio incorporada. La bateria se carga 
mediante la conexion USB de su PC. La primera vez que utilice el dispositivo asegurese 
que la bateria este completamente cargada. Este proceso dura normalmente 3 horas. 

Para cargar la bateria, conecte el dispositivo a su PC mediante el cable USB. El proceso 
de carga se inicia automaticamente. Para comprobar el estado de carga controle el 
simbolo en la pantalla del reproductor MP3. 

Nota: para un rendimiento optimo, la bateria de iones de litio debe usarse regularmente. 
De no ser asi, cargue la bateria completamente como minirno una vez al mes. 
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(1) 

[<!>\M) Boton de menu / 


Botones On/Off 

(2) 

► II Boton reproducir/ pausa 

(3) 

m Titulo atras/ rebobinar 

(4) 

►H Adelantar titulo/ avanzar 

(5) 

Pantalla OLED 

(6) 

Boton [ + ] 

(7) 

Boton [ - ] 

(8) 

[( ] Boton 

0) 

Boton Reset 

(10) 

Puerto USB 

(11) 

Conexion de auriculares 


6. Maneio 

Encendido- / apagado 

Pulse y mantenga pulsado el boton IMMl hasta que el logo de Intenso aparezca en la 
pantalla. Para apagar, pulse y mantenga pulsado el boton W»\m| hasta que el logo de 
Intenso aparezca en la pantalla. Ahora, el dispositivo se va a apagar. 

Reproducir/ pausa 

Presione el boton Ml para reproducir o detener una cancion. 

Ajustar volumen 

Presione el boton [ + ] o [ - ] para subir o bajar el volumen. 

Adelante/ atras 

Presione el boton I4< / ►►! para acceder al titulo anterior o siguiente. 

Avanzar 

Presione y mantenga presionado el boton ►►! para avanzar en el titulo. 

Rebobinar 

Presione y mantenga presionado el boton m para rebobinar en el titulo. 

Bloqueo de teclas 

Para bloquear los botones de modo a protegerlos de presiones accidentales, mueva el 
boton a la direction del simbolo pS)]. 
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7. Menu 


Luego de encender el reproducer de MP3 aparecera el menu principal. Aqui puede 
escoger entre las funciones Musica, Grabacion, Reproduccion, Radio y Setup. 

Presione el boton m / para seleccionar la funcion y confirme con el boton Ml. 

8. Musica 

Seleccione en el menu principal la funcion Musica. 

Ahora puede reproducir los titulos almacenados, como se describe en „Primeros pasos“. 

• Acceder a la navegacion de carpetas 

(1) Presione el boton Ml si es necesario para detener la reproduccion actual. 

(2) Presione el boton Menu, para acceder al menu „Setup”. 

(3) Seleccione “Carpeta” y confirme su seleccion con el boton Ml. 

(4) Seleccione con los botones / W la carpeta deseada y confirme su seleccion 
con el boton Ml. 

(5) Confirme su seleccion con el boton de Ml para reproducir, o presione el boton 
Menu para cerrar la carpeta seleccionada y abandonar la navegacion de 
carpetas. 

• Eliminar titulos 

Para eliminar un tftulo en particular proceda de la siguiente manera: 

(1) Presione el boton Ml si es necesario para detener la reproduccion actual. 

(2) Presione el boton Menu, para acceder al menu “Setup”. 

(3) Seleccione “Eliminar archivo” y confirme con el boton Ml. 

(4) Presione los botones m / para seleccionar si o no. Confirme su seleccion 
con el boton de Ml o presione el boton Menu para volver al submenu. 

• Eliminar todos los titulos 

Para eliminar todos los titulos proceda de la siguiente manera: 

(1) Presione el boton Ml si es necesario para detener la reproduccion actual. 

(2) Presione el boton Menu, para acceder al menu „Setup”. 

(3) Seleccione “Eliminar todo” y confirme con el boton Ml. 

(4) Presione los botones m / para seleccionar si o no. Confirme su seleccion 
con el boton de Ml o presione el boton Menu para volver al submenu. 
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• Modos de reproduction: 

Normal - Reproduce todos los tftulos una vez y se detiene al finalizar 

Repetir tftulo - Repite el tftulo actual 

Repetir todo - Reproduce todos los tftulos y comienza nuevamente del 
principio 

Aleatorio - Reproduce todos los tftulos en orden aleatorio 

Intro - Reproduce los primeros 10 seg. de cada tftulo 

Para seleccionar el modo de reproduccion proceda de la siguiente manera: 

(1) Presione el boton Menu durante la reproduccion de un tftulo para acceder al 
menu “Play Setup".. 

(2) Presione los botones !*◄ / para seleccionar “Repeticion” y confirme su 
seleccion con el boton Ml. 

(3) Presione los botones m / para seleccionar el modo de reproduccion 
deseado. Confirme su seleccion con el boton de Ml o presione el boton Menu 
para volver al submenu. 

• Ecualizador 

Puede escoger entre los siguientes efectos de sonido para la reproduccion: Natural, 
Rock, Pop, Clasico, Soft, Jazz. 

Para seleccionar una configuracion de ecualizador proceda de la siguiente manera: 

(1) Presione el boton Menu durante la reproduccion de un tftulo para acceder al 
menu “Play Setup".. 

(2) Presione los botones hM / para seleccionar “Ecualizador” y confirme su 
seleccion con el boton Ml. 

(3) Presione los botones !«◄ / para seleccionar la configuracion de ecualizador 
deseada. Confirme su seleccion con el boton de Ml o presione el boton Menu 
para volver al submenu. 

• Abandonar la funcion musica 

Presione durante 3 segundos el boton de Ml para acceder al menu principal. 
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9. Grabacion de voz 


Seleccione en el menu principal la funcion Grabacion. 

Puede grabar voz con el microfono incorporado. 

• Grabacion 

(1) Presione el boton Ml para iniciar la grabacion. 

(2) Durante la grabacion presione el boton Ml para detener o continuar la 
grabacion. 

(3) Pulse el boton mi hasta que aparezca “Grabar” en la pantalla. Suelte el boton 
ahora y el registro se grabara. 

Atencion: No apague el aparato durante la grabacion. La grabacion no se 
almacenara y se perdera. 

• Abandonar la funcion Grabacion 

Presione durante 3 segundos el boton de Ml para acceder al menu principal. 

10. Reproducir qrabaciones de voz 

Seleccione en el menu principal la funcion Reproduccion. 

Puede reproducir grabaciones de voz. 

• Reproducir 

(1) Seleccione con los botones el archivo deseado e inicie la reproduccion 

con el boton Ml. 

• Abandonar la funcion Reproduccion 

Presione durante 3 segundos el boton de Ml para acceder al menu principal. 

11. Radio FM 

Seleccione en el menu principal Radio. 

Puede sintonizar estaciones de radio con su reproductor de MP3. 

• Busqueda de estaciones automatica 

(1) Presione el boton Menu, para acceder al menu „Setup”. 

(2) Presione los botones m / »\ para seleccionar “Busqueda de estaciones” y 
confirme su selection con el boton Ml. 

(3) El lector empieza la busqueda automatica de las estaciones de radio dentro de 
la banda de frecuencia ajustada. Si hallar una estacion de radio, la busqueda 
automatica se interrumpe durante segundos y la estacion encontrada se 
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grabara. Luego, la busqueda automatica seguira su busqueda hasta legar al 
final de la banda de frecuencia. De esta forma, todas las estaciones de radio 
recibidas en su banda de frecuencia se grabaran. Pulse el boton Ml e 
interrumpa la busqueda y el lector grabara todas las estaciones encontradas 
hasta ese momento. 

• Busqueda manual de estaciones de radio 

(1) Presione los botones m / para cambiar la frecuencia. 

• Guardar la estacion de radio 

(1) Presione el boton Menu, para acceder al menu „Setup”. 

(2) Presione los botones m / para “Guardar” y confirme su seleccion con el 
boton Ml. 

(3) Presione los botones W4 / para seleccionar Si o No y confirme su seleccion 
con el boton Ml. 

• Seleccionar una estacion de radio guardada 

(1) Presione el boton Ml para acceder a la siguiente estacion de radio guardada. 

• Eliminar las estaciones de radio 

(1) Seleccione la estacion de radio que desea eliminar presionando el boton Ml. 

(2) Presione el boton Menu para acceder al menu “Setup”. 

(3) Presione los botones / ►M para seleccionar “Eliminar” y confirme su 
seleccion con el boton Ml. 

(4) Presione los botones m / para seleccionar Si o No y confirme su seleccion 
con el boton Ml. 

• Grabar programas de radio 

Puede grabar el programa de radio actual. 

(1) Seleccione el programa de radio que desea grabar y presione el boton Ml. 

(2) Presione el boton Menu, para acceder al menu „Setup”. 

(3) Presione los botones W4 / para seleccionar “Grabacion” y confirme su 
seleccion con el boton Ml. 

(4) Presione el boton Ml para iniciar la grabacion. 

(5) Durante la grabacion puede detener o continuar la grabacion presionando el 
boton Ml. 

(6) Pulse el boton Ml hasta que aparezca “Grabar” en la pantalla. Suelte el boton 
ahora y el registro se grabara. 

• Abandonar la funcion Radio 

Presione durante 3 segundos el boton de Ml para acceder al menu principal. 
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12. Configuracion de sistema 


Para personalizar su reproductor de MP3 proceda de la siguiente manera: 

(1) Seleccione en el menu principal la funcion Setup. 

(2) Presione los botones !*◄ / para seleccionar la configuracion deseada (vea tabla). 
Confirme su seleccion con el boton Ml o presione Menu para volver al menu 
principal. 


Configuracion 

Descripcion 

Pantalla 

Auto apagado LCD - Al termino del tiempo seleccionado se 
oscurece la pantalla para ahorrar energia. 

Idioma 

Seleccion del idioma deseado. 

Ahorrar energia 

Auto apagado - El reproductor se apaga al termino del tiempo 
seleccionado, siempre y cuando no corra ninguna funcion. 

Sleep Timer - Al termino del tiempo seleccionado se apaga el 
reproductor. 

Bloqueo de teclas 

Mueva el interruptor deslizante del boton a la position deseada 
para encender o apagar el boton. 

Info de la memoria 

Muestra el espacio de memoria ocupado en porciento. 

Firmware Version 

Muestra la version de software. 

Firmware Update 

Para actualizar el firmware de su reproductor. 

Configuracion de 
fabrica 

Carga la configuracion de fabrica 


Pagina 9 de 11 


ES 













Resolucion de problemas 


13. 


• No aparece nada en la pantalla. 

(1) La baterfa esta descargada. 

Por favor cargue la baterfa. 

(2) Las teclas estan bloqueadas. 

Desplace el interruptor deslizante del boton del sfmbolo rafe 

• No hay sonido cuando reproduce un archivo. 

(1) El volumen esta demasiado bajo. 

Suba el volumen. 

(2) El archivo de audio esta defectuoso. 

Por favor transfiera el archivo nuevamente. 

• No se puede realizar una conexion con el PC. 

(1) El driver no fue instalado correctamente. 

Instale los drivers nuevamente. 

(2) Por favor realice actualizaciones a su tarjeta madre. 

(Por favor siga las instrucciones del fabricante) 

• El tiempo cambia constantemente. 

(1) La bit-rate de los archivos MP3 cambia durante la reproduction. 

Por favor utilice un bit-rate uniforme al comprimir. 

• El PC muestra un error al conectar con el reproductor 

(1) El reproductor fue desconectado del PC durante la transmision de datos. 

Por favor no desconecte el reproductor nunca durante la transmision de datos del 
PC. 

• La memoria indicada del reproductor no corresponde con la memoria real. 

(1) Una parte de la memoria se requiere para el software y la configuration de la 
pantalla. 

• Los archivos MP3 no se reproducen correctamente. 

(1) Los archivos MP3 fueron comprimidos en un formato incorrecto, por ejemplo en 
MPEG 1 o 2. 

Elimine los formatos que no son soportados. 
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14. Datos tecnicos 


Item 

Parametro 

Pantalla OLED 

128 x 64 pixel 

Tipo de bateria 

Baterias de litio-polimero recargables 

Duracion de bateria 

12 horas 

Formato de grabacion 

WAV 

Duracion de grabacion 
(max.) 

aprox. 280 horas con 1GB de memoria libre 

Formatos de musica 
soportados 

MP3, WMA, ASF 

Bit Rate 

MP3/WMA: 32kbps ~ 320kbps 

ASF: 8kbps ~ 320kbps 

Frecuencia de salida 

20Hz~20kHz 

SNR 

>= 80 dB 

Separacion de canales 

>= 40dB 

Respuesta de frecuencia 

20Hz~20kHz 

Salida de auriculares 

LlmW, R 1 mW 

Conexion USB 

USB 2.0 (High Speed) 
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2. Advertencia 

• Evite impactos fortes com o aparelho. 

• Nao utilize o aparelho em regioes muito frias, quentes, umidas ou empoeiradas. 
Tampouco exponha-o diretamente aos raios solares. 

• Para evitar possiveis perdas de dados, faga copias de seguranga regularmente. 

• Evite o uso em campos magneticos muito intensos. 

• Proteja o aparelho da agua. Se o aparelho for molhado, desligue-o imediatamente, 
limpando-o e secando-o logo em seguida. 

• Nao utilize produtos quimicos na limpeza do aparelho. Para isto, use somente urn 
pano seco. 

• Nao nos responsabilizamos por danos ou perdas de dados ocasionados por 
defeitos, uso indevido, consertos feitos por conta propria ou troca de bateria. 

• Por favor nao desmonte o aparelho e nao tente conserta-lo por conta propria, sob 
risco de perda de validade da garantia. 

• A utilizagao de tones de ouvido em volumes extremamente altos pode causar danos 
permanentes de audigao. 

3. Funcoes 

• Reprodugao de arquivos MP3, WMA e ASF 

• Navegagao de pastas 

• Gravagao de voz 

• Radio FM 

• Bateria embutida recarregavel de litio-polimero 

4. Conteudo da embalaqem 

• MP3-Player Intenso 

• Fone de ouvido stereo 

• Cabo USB 

• Manual de instrugoes 

• Cartao de garantia 
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5. Antes do uso 


Conexao com o PC 

Em sistemas operacionais Windows 98/SE, instale o driver antes de conectar o player ao 
PC. (Voce encontra o download no site www.intenso.de) . Para os sistemas WIN 
2000/XP/ME/Windows7 nao e necessaria a instalagao de urn driver. 

Proceda da seguinte maneira: 

(1) Conecte o Player na entrada USB do PC. 

(2) A janela “Intenso” abrira. Agora voce pode salvar os dados do seu disco rigido na 
midia de armazenamento. 

Remover do PC com seguranga 

Para Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7: 

Clique com o botao direito do mouse embaixo a direita da barra de ferramentas no icone 
„Remover Hardware com seguranga". No menu que aparece em seguida, selecione com o 
botao esquerdo do mouse o item „Remover Unidade de Armazenamento em Massa USB“. 
Assegure-se que a transference de dados foi realizada por completo. Voce pode agora 
remover o aparelho. 

Para Windows 98/SE: 

Selecione o aparelho com o botao esquerdo do mouse em „Gerenciador de dispositivos". 
Clique no item „Ejetar“. Assegure-se de que a transference de dados foi realizada por 
completo. Voce pode agora remover o aparelho do PC. 

Carregamento da bateria: 

O aparelho dispoe de uma bateria integrada de ioes de litio. A bateria e carregada atraves 
da ligagao USB com o seu PC.Na primeira utilizagao do aparelho, certifique-se de que 
carrega a bateria completamente. Regra geral, este processo demora 3 horas. 

Para carregar a bateria, ligue o aparelho ao PC atraves do cabo USB. O processo de 
carregamento comega automaticamente. Para controlar a carga da bateria, confira o 
icone no visor do MP3-Players. 

Nota: Para urn desempenho optimizado, a bateria de ioes de litio deve ser utilizada 
regularmente. Se nao for este o caso, carregue completamente a bateria, pelo menos, 
uma vez por mes. 
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Elementos de manuseio 


(1) 6!)\MJ Tecla de menu / 
Botoes de Accionamento 
On/Off 

(2) Ml Tecla Play/Pause 

(3) m Titulo anterior/ Voltar 

(4) Titulo seguinte / 

Adiantar 

(5) Visor OLED 

(6) Tecla [ + ] 

(7) Tecla [ - ] 

(8) f®t Tecla 

(9) Tecla Reset 

(10) Entrada USB 

(11) Entrada para tone de ouvido 


Pressione e mantenha pressionada a tecla ate que o logotipo da Intenso aparega no 
ecra. 

Para desligar, pressione e mantenha pressionada a tecla ate que o logotipo da 
Intenso aparega no ecra. 

Agora, o dispositivo ira desligar-se. 

Play / Pause 

Pressione a tecla Ml Taste para reproduzir ou dar pausa em uma musica. 

Regular o volume 

Pressione a tecla [ + ] ou [ - ] para aumentar ou diminuir o volume. 

Faixa seguinte / Faixa anterior 

Pressione as teclas !«◄ / para ir para a faixa seguinte ou anterior. 

Adiantar 

Pressione e segure a tecla para adiantar na faixa. 

Voltar 

Pressione e segure a tecla m para voltar na faixa. 

Bloqueio das teclas 

Para bloquear as teclas para as proteger de pressoes acidentais, mova a tecla para a 
direcgao do simbolo |®|. 



6. Manuseio 

Ligar / Desligar 
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7. Menu 


Depois de acionado, aparece o Menu principal. Nele pode-se selecionar entre as fungoes 
Musica, Gravagao, Reprodugao, Radio ou Configuragoes. 

Para selecionar a fungao, pressione as teclas W/We confirme sua opgao com a tecla 

►II. 

8. Musica 

No menu principal, selecione Musica. 

Voce pode agora reproduzir os titulos armazenados, como descrito em „Primeiros 
passos". 

• Chamar Navegagao de Pastas 

(1) Pressione, dado o caso, a tecla Ml para interromper a reprodugao atual. 

(2) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu Configuragoes. 

(3) Selecione „Pasta“ e confirme sua opgao com a tecla Ml. 

(4) Com as teclas M4 / ►►!, selecione a pasta desejada e confirme sua selegao 
pressionando a tecla Ml. 

(5) Confirme sua opgao com a tecla Ml para iniciar a reprodugao, ou pressione a 
tecla Menu para fechar a pasta selecionada ou para sair da navegagao de 
pastas. 

• Deletar um Titulo 

Para deletar um unico titulo, prossiga da seguinte maneira: 

(1) Pressione, dado o caso, a tecla Ml para interromper a reprodugao atual. 

(2) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu Configuragoes. 

(3) Selecione „Deletar arquivo" e confirme sua opgao com a tecla Ml. 

(4) Pressione as teclas m / ►►! para selecionar Sim ou Nao. Confirme sua selegao 
a tecla Ml ou pressione a tecla Menu para voltar ao sub-menu. 

• Deletar todos os titulos 

Para deletar todos os titulos da memoria, prossiga da seguinte maneira: 

(1) Pressione, dado o caso, a tecla Ml para interromper a reprodugao atual. 

(2) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu Configuragoes. 

(3) Selecione „Deletar todos" e confirme sua opgao com a tecla Ml. 

(4) Pressione as teclas m / ►►! para selecionar Sim ou Nao. Confirme sua selegao 
a tecla Ml ou pressione a tecla Menu para voltar ao sub-menu. 
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• Modos de reprodugao: 

Normal - Reproduz uma so vez todos os tftulos e encerra a reprodugao. 
Rep. Titulo - Repete o titulo atual 

Rep. Tudo - Reproduz todos os tftulos e comega do infcio. 

Aleatorio - Reproduz todos os tftulos em ordem aleatoria. 

Intro - Reproduz os primeiros 10 seg. de cada titulo. 


Para selecionar um modo de reprodugao, prossiga da seguinte maneira: 

(1) Durante a reprodugao de um titulo, pressione a tecla Menu para ir ao Menu 
“Play Setup”. 

(2) Pressione as teclas !«◄ / para selecionar “Repetigao” e confirme sua opgao 
com a tecla Ml. 

(3) Pressione as teclas m / »\ para selecionar o modo de reprodugao desejado. 
Confirme sua selegao a tecla Ml ou pressione a tecla Menu para voltar ao sub¬ 
menu. 


• Equalizador 

Voce pode selecionar entre os seguintes efeitos sonoros: Natural, Rock, Pop, Classic, 
Soft, Jazz. 

Para selecionar uma configuragao do Equalizador, prossiga da seguinte maneira: 

(1) Durante a reprodugao de um titulo, pressione a tecla Menu para ir ao Menu 
“Play Setup”. 

(2) Pressione as teclas !«◄ / para selecionar “Equalizador” e confirme sua opgao 
com a tecla Ml. 

(3) Pressione as teclas !«◄ / para selecionar a configuragao de equalizagao 
desejada. Confirme sua opgao com a tecla Ml ou pressione a tecla Menu para 
voltar para o sub-menu. 

• Sair da fungao Musica 

Pressione a tecla ►!! por 3 segundos para ir para o Menu Principal. 
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9. Gravacao de voz 


No Menu principal, selecione a fungao Gravagao. 

Para gravar voz, pode faze-lo atraves do microfone embutido. 

• Gravagao 

(1) Pressione a tecla Ml para iniciar a gravagao. 

(2) Durante a gravagao, pressionando a tecla Ml, voce pode interromper ou 
continuar. 

(3) Pressione a tecla hi ate aparecer “Gravar” no ecra. Solte a tecla agora e o 
registo fica gravado. 

Atencao: Nao desligue o aparelho durante uma gravagao: desta forma, a gravagao 
nao sera salva e sera perdida. 

• Sair da fungao Gravagao 

Pressione a tecla Ml por 3 segundos para ir para o Menu Principal. 

10. Reproducao de gravacao de voz 

No Menu principal, selecione a fungao Reprodugao. 

Voce pode reproduzir gravagoes feitas anteriormente. 

• Reprodugao 

(1) Com as teclas !«◄ / selecione o arquivo desejado e inicie a reprodugao com 
a tecla Ml. 

• Sair da fungao Reprodugao 

Pressione a tecla Ml por 3 segundos para ir para o Menu Principal. 
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11. Radio FM 


No Menu principal, selecione a fungao Reproducao. 

Com seu MP3-Player voce pode captar emissoras de radio. 

• Busca automatica 

(1 ) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu “Configuragoes”. 

(2) Pressione as teclas m / para selecionar „Busca de emissoras" e confirme 
sua opgao com a tecla Ml. 

(3) O leitor comega a pesquisa automatica das estagoes de radio dentro da banda 
de frequencia ajustada. Se encontrar uma estagao de radio, a pesquisa 
automatica e interrompida durante instantes e a estagao encontrada e gravada. 
Depois disso, a pesquisa automatica continuara a sua pesquisa ate chegar ao 
fim da banda de frequencia.Desta forma, todas as estagoes de radio recebidas 
na sua banda de frequencia ficaram gravadas. Pressione a tecla Ml e 
interrompa a pesquisa e o leitor ira gravar todas as estagoes encontradas ate 
esse momento. 

• Busca manual de emissoras de radio 

(1) Pressione as teclas !«◄ / para trocar de frequencia. 

• Memorizar uma emissora de radio 

(1 ) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu “Configuragoes”. 

(2) Pressione as teclas m / para selecionar „Salvar“ e confirme sua opgao com 
a tecla Ml. 

(3) Pressione as teclas W4 / para selecionar Sim ou Nao e confirme sua selegao 
com a tecla Ml. 

• Selecionar emissora de radio memorizada 

(1) Pressione a tecla Ml para ir para a emissora seguinte. 

• Deletar emissora de radio memorizada 

(1) Selecione a emissora a ser deletada pressionando a tecla Ml. 

(2) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu “Configuragoes”. 

(3) Pressione as teclas M / W para selecionar „Apagar“ e confirme sua opgao com 
a tecla Ml. 

(4) Pressione as teclas m / »\ para selecionar Sim ou Nao e confirme sua selegao 
com a tecla Ml. 
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Gravagao de programas de radio 

Voce pode gravar o programa de radio que esta sendo transmitido no momento. 

(1) Selecione a emissora de radio a ser gravada com a tecla Ml Taste. 

(2) Pressione a tecla Menu para chamar o Menu “Configuragoes”. 

(3) Pressione as teclas W4 / »\ para selecionar „Gravagao“ e confirme sua selegao 
com a tecla Ml. 

(4) Pressione a tecla Ml para iniciar a gravagao. 

(5) Pressionando a tecla Ml durante a gravagao voce pode interromper ou 
continuar. 

(6) Pressione a tecla Ml ate aparecer “Gravar” no ecra. Solte a tecla agora e o 
registo fica gravado. 

Sair da fungao Radio 

Pressione a tecla Ml por 3 segundos para ir para o Menu Principal. 


12. Confiquracoes de sistema 


Para configurar de maneira personalizada seu MP3-Player prossiga da seguinte forma: 

(1) No Menu principal, selecione a fungao Configuragoes. 

(2) Pressione as teclas m / W para selecionar a configuragao desejada (ver Tabela) 
Confirme sua opgao com a tecla Ml ou pressione a tecla Menu para voltar ao Menu 
principal. 


Configuragao 

Descrigao 

Visor 

LCD Auto Des - Apos decorrido o tempo ajustado, o visor fica 
escuro, para economizar energia. 

Idioma 

Selegao do idioma desejado. 

Economizar 

Energia 

Auto Des - Se nao for utilizado, apos decorrido o tempo 
ajustado, o Player e desligado automaticamente. 

Sleep Timer - Apos decorrido o tempo ajustado, o Player e 
desligado. 

Bloqueio de teclas 

Mova o interruptor deslizante do botao para a posigao 
desejada para ligar ou desligar o botao. 

Info Memoria 

Mostra a ocupagao da memoria em porcentagem. 

Firmware Version 

Mostra a versao do Software. 

Firmware Update 

Para atualizagao do MP3-Player Firmware. 

Conf. de fabrica 

Carrega as configuragoes de fabrica 
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13. 


Solucao de problemas 


• Nao se ve nada no visor 

(1) Bateria esta descarregada. 

Carregue a bateria. 

(2) As teclas estao bloqueadas. 

Retire o interruptor deslizante do botao do simbolo []. 

• Nao ha som quando se reproduz um arquivo. 

(1) O volume esta muito baixo. 

Aumente o volume. 

(2) O arquivo de audio apresenta erro. 

Transfira novamente o arquivo. 

• Nao e possivel conectar ao PC 

(1) O driver nao foi instalado corretamente. 

Instale o driver novamente. 

(2) Faga uma atualizagao da placa-mae. 

(Neste caso, siga as instrugoes do fabricante) 

• A duragao varia constantemente. 

(1) A taxa de Bits do arquivo MP3 varia durante a reprodugao. 

Utilize uma taxa de Bits constante quando comprimir. 

• O PC indica erro ao conectar com o Player 

(1) O Player foi desconectado do PC durante a transference de dados. 

Nunca desconecte o Player durante a transference de dados. 

• A memoria indicada no Players nao confere com a memoria verdadeira. 

(1) Uma parte da memoria e utilizada para software e caracterfsticas do visor. 

• Arquivos MP3 nao sao reproduzidos corretamente. 

(1) Os arquivos MP3 foram comprimidos em um formato incorreto, como por exemplo 
MPEG 1 ou 2. 

Delete os formatos de arquivo que nao forem suportados. 
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14. Informacoes tecnicas 


Item 

Parametro 

Visor OLED 

128 x 64 Pixel 

Tipo da bateria 

Bateria recarregavel de Litio-Polimero 

Tempo de operagao da 
bateria 

12 Horas 

Formato de gravagao 

WAV 

Tempo de gravagao (max.) 

aprox. 280 horas com 1GB de memoria livre 

Formatos de musica 
suportados 

MP3, WMA, ASF 

Bitrate 

MP3/WMA: 32kbps ~ 320kbps 

ASF: 8kbps ~ 320kbps 

Frequencia de saida 

20Hz~20kHz 

SNR 

>= 80 dB 

Separagao 

>= 40 dB 

Frequencia de corte 

20Hz~20kHz 

Saida de tones de ouvido 

LlmW, R 1 mW 

Conexao USB 

USB 2.0 (High Speed) 
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2. Wskazowki oqolne 

• Chronic odtwarzacz przed upadkiem. 

• Nie uzywac odtwarzacza w bardzo niskich b^dz wysokich temperaturach oraz przy 
duzej wilgotnosci lub zapyleniu powietrza. Nie narazac urz^dzenia na bezposrednie 
dziatanie promieni stonecznych. 

• Aby uniknqc utraty danych dokonuj cz^stego zapisu danych. 

• Unikac uzywania odtwarzacza w silnie namagnesowanych polach. 

• Chron odtwarzacz przed zamoczeniem. Jesli do wn^trza dostanie si§ wilgoc, nalezy 
aparat natychmiast wyt^czyc i przyst^pic do oczyszczenia i osuszenia wn^trza. 

• Do czyszczenia nie stosowac zadnych chemicznych roztworow. Do tego celu uzyc 
tylko such^szmatkQ. 

• Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody b^dz utraty danych wynikaj^ce z 
niewtasciwego postugiwania si§ aparatem, dokonywanie samodzielnych napraw 
aparatu i wymian§ akumulatorka. 

• Nie nalezy rozktadac aparatu na cz^sci sktadowe b^dz naprawiac go samodzielnie, 
gdyz powoduje to utratQ gwarancji. 

• Podczas dtugotrwatego uzytkowania stuchawki dousznej lub stuchawek przy wysokiej 
gtosnosci moze dojsc do trwatego uszkodzenia stuchu. 

3. Dzialanie 

• Odtwarzanie plikow MP3, WMA i plikow ASF 

• Katalog nawigacji 

• Nagrywanie mowy 

• Radio FM 

• Wbudowana litowo-jonowa bateria z mozliwoscig.tadowania 

4. Zawartosc opakowania 

• Intenso MP3-Player 

• Stuchawki stereo 

• Przewod USB 

• Instrukcja obstugi 

• Karta gwaracyjna 
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5. Przed rozpoczeciem uzvtkowania 

Podtc[czenie z PC 

Przed podtqczeniem odtwarzacza do PC zainstalowac nalezy w systemie operacyjnym 
Windows 98/SE sterownik. (Sposob tadowania znajdziesz pod www.intenso.de) . Dla 
systemow operacyjnych WIN 2000/XP/ME/Windows7 instalacja sterownika nie jest 
konieczna. 

Sposob postQpowania: 

(1) Podt^cz odtwarzacz do gniazda USB w PC. 

(2) Otworzy si§ okno “Intenso”. Teraz mozesz zapisac dane z twojego dysku twardego 
na przenosny nosnik danych. 

Bezpieczne usuwanie danych z PC 

Dla Windows 2000/XP/ME/Vista/Windows7 : 

Kliknij prawym przyciskiem myszy po prawej stronie na dole na pasku zadari na symbol 
„Bezpieczne usuwanie sprz^tu “. W pojawiaj^cym si§ menu kontekstowym wybierz za 
pomoc 3 . lewego przycisku myszy punkt „Usuwanie nap^du pami^ci masowej USB“. 
Upewnij si§, ze przekazywanie danych zostato catkowicie zakonczone. 

Teraz mozna odt^czyc przyrz^d. 

Dla Windows 98/SE : 

W „Menedzerze przyrz^dow wybierz urz^dzenie za pomoc^ lewego przycisku myszy. 
Kliknij na punkt menu „Usun“. Rowniez tu upewnij si§, ze przekazywanie danych zostato 
catkowicie zakonczone. Teraz mozna odt^czyc przyrz^d od PC. 

Ladowanie baterii: 

Urzqdzenie wyposazone jest w tadowalny akumulator litowo - jonowy. Akumulator 
tadowany jest poprzez zt^cze USB przy komputerze. Przed pierwszym uzyciem nalezy 
pamiQtac o tym, aby catkowicie natadowac akumulator, proces ten trwa z reguty 3 godziny. 

W celu natadowania akumulatora nalezy podt^czyc urz^dzenie za pomoc^ kabla USB do 
komputera. Proces tadowania rozpoczyna si§ automatycznie. Celem sprawdzenia stanu 
natadowania baterii spojrz na symbol pojawiaj^cy si§ na wyswietlaczu odtwarzacza MP3. 

Wskazowka: Aby zapewnic optymaln^wydajnosc, akumulator litowo-jonowy musi bye 
regularnie uzywany. Jezeli jest to niemozliwe, nalezy natadowac catkowicie akumulator 
przynajmniej raz w miesi^cu. 
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6. Obsluga 


(1) 

[<L)\M] Przycisk menu zat- 
wytanczania 

(2) 

► II Przycisk Play/Pause 

(3) 

m Poprzedni tytut / 

przesuwanie wtyt 

(4) 

►M Nast^pny tytut / 

przesuwanie w przod 

(5) 

Wyswietlacz OLED 

(6) 

Przycisk gtosnosci VOL+ 

(7) 

Przycisk gtosnosci VOL - 

(8) 

[' .] Blokada klawiszy 

0) 

Przycisk Reset 

(10) 

Suwak ztqcza USB 

(11) 

Gniazdko stuchawek 


Zal^czanie / wyt^czanie 

ProszQ nacisnqc i przytrzymac przycisk az pojawi si§ logo na wyswietlaczu. 

Aby wytqczyc proszQ nacisn^c i przytrzymac przycisk 6 !>\m) az pojawi si§ logo Intenso na 
wyswietlaczu.Urzqdzenie wytancza si§. 


Odtwarzanie/ przerwa 

Nacisnij przycisk Ml celem odtwarzania lub zatrzymania utworu. 


Ustawianie gtosnosci 

Naciskajqc przyciski [+] lub [-] nast^puje zwi^kszenie lub zmniejszenie gtosnosci dzwi^ku. 


W przod / Do tytu 

Aby przejsc do odtwarzania poprzedniego lub nast^pnego utworu nacisnij przycisk Hi / 

►H 


Przesuwanie do przodu 

Aby przejsc do przodu podczas odtwarzania utworu nacisnij i przytrzymaj 
przycisk . 

Przesuwanie do tytu 

Celem cofni^cia s\q w utworze nacisnij i przytrzymaj przycisk Hi. 
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Blokada klawiszy 

Aby zablokowac klawisze przed niezamierzonym nacisni^ciem, proszQ przesun^c przycisk 
w kierunku symbolu [ijlJ, 

7. Menu qlowne 

Po zatqczeniu odtwarzacza MP3 pojawia si§ menu gtowne. Tu wybierac moze pomiQdzy 
nastQpuj^cymi funkcjami odtwarzacza: Muzyka, Nagrywanie , Odtwarzanie, Radio i 
Ustawienia. 

Celem dokonania wyboru naciskaj przyciski M/W i potwierdz wybor przez przycisk Ml. 

8. Muzyka 

W menu gtownym wybierz funkcjQ Muzyka 

Teraz mozesz odtwarzac zapisane tytuty, jak opisano pod “Pierwsze kroki”. 

• Wywotywanie katalogu Nawigacja 

(1) Aby zatrzymac trwaj^ce obecnie odtwarzanie, nacisnij w razie potrzeby przycisk 

Ml. 

(2) Celem wywotania menu „Ustawienia “ nacisnij teraz przycisk Menu. 

(3) Wybierz “Katalog ” i zatwierdz swoj wybor przez uruchomienie klawisza Ml. 

(4) Za pomoc 3 . przyciskow m / wybierz teraz poszukiwany katalog i potwierdz 
swoj wybor naciskajqc na przycisk Ml. 

(5) Potwierdz swoj wybor za pomocg. przycisku Ml, aby w ten sposob rozpocz^c 
odtwarzanie lub nacisnij przycisk menu, aby zamknqc wybrany katalog i opuscic 
katalog Nawigacja. 

• Usuwanie pojedynczego tytutu 

Celem usuni^cia pojedynczego tytutu post^puj jak opisano ponizej: 

(1) Aby zatrzymac trwaj^ce obecnie odtwarzanie, nacisnij w razie potrzeby przycisk 

Ml. 

(2) Celem wywotania menu „Ustawienia “ nacisnij teraz przycisk Menu. 

(3) Wybierz “Usuri plik i potwierdz wybor przyciskiem Ml. 

(4) Naciskajqc przyciski m / ►►! wybierz Tak albo Nie. Potwierdz swoj wybor 
przyciskiem Ml lub przyciskiem menu, aby powrocic do menu podrz^dnego. 

• Usuwanie wszystkich tytutow 

Aby usun^c wszystkie tytuty w pami§ci, post^puj w ponizszy sposob: 

(1) Aby zatrzymac trwaj^ce obecnie odtwarzanie, nacisnij w razie potrzeby przycisk 
Ml. 
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(2) Celem wywotania menu „Ustawienia “ nacisnij teraz przycisk menu. 

(3) Wybierz “Usuri wszystko i zatwierdz twoj wybor przyciskiem Ml. 

(4) Naciskajqc przyciski W4 / ►►! wybierz Tak albo Nie. Potwierdz swoj wybor 
przyciskiem Ml lub przyciskiem menu, aby powrocic do menu podrz^dnego. 


• Rodzaje odtwarzania: 
normalne 

powt. tytutu 
katalog 

powt.katalogu 

powt.wszystko 

przypadkowe 

Intro 


- odtwarza jeden raz wszystkie tytuty i nast^pnie 
odtwarzanie zatrzymuje s\q 

- powtarza aktualny tytut 

- jeden raz odtwarza wszystkie utwory wybranego 
katalog u 

- odtwarza i powtarza wszystkie utwory wybranego 
katalog u 

- odtwarza wszystkie utwory i zaczyna ponownie 
od poczqtku 

- odtwarza wszystkie tytuty w przypadkowej 
kolejnosci 

- odtwarza pierwsze 10 sekund kazdego utworu 


Celem wybrania rodzaju odtwarzania, nalezy postqpowac nastqpujqco: 

(1) Aby wejsc do menu “ Play Setup” nacisnij podczas odtwarzania jakiegos utworu 
przycisk Menu. 

(2) Naciskajqc przyciski m / wybierz “Powtarzanie”, a nast^pnie zatwierdz 
swoj wybor przyciskiem Ml. 

(3) Celem wyboru zqdanego rodzaju odtwarzania naciskaj na przyciski m / ►►!. 
Potwierdz swoj wybor przyciskiem Ml lub przyciskiem menu, aby powrocic do 
menu podrz^dnego. 

• Korektor dzwi^kowy 

Mozesz wybierac pomiQdzy nastQpuj^cymi efektami dzwiQkowymi odtwarzania: 

Naturalny, Rock, Pop, Klasyczna, Soft, Jazz. 

Celem dokonania ustawienia korektora dzwiQku post^puj w nast^puj^cy sposob: 

(1) Aby wejsc do menu “ Ustawienia odtwarzania” nacisnij podczas odtwarzania 
utworu przycisk Menu. 

(2) Naciskaj^c przyciski W4 / wybierz “Korektor”, a nast^pnie zatwierdz swoj 
wybor przyciskiem Ml. 

(3) Celem wyboru z^danego ustawienia korektora naciskaj na przyciski W4 / ►►!. 
Potwierdz swoj wybor przyciskiem Ml lub przyciskiem menu, aby powrocic do 
menu podrz^dnego. 
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Wyjscie z funkcji Muzyka 

Aby przejsc do gtownego menu przytrzymaj przycisk Ml wcisniQty okoto 3 sekundy. 


9. Naqrvwanie mowv 


W gtownym menu wybierz funkcjQ Nagrywanie. 

Przez wbudowany mikrofon mozna nagrywac mowQ. 

• Nagrywanie 

(1) Aby uruchomic nagrywanie nacisnij przycisk Ml. 

(2) Podczas nagrywanie mozesz je zatrzymac i ponownie kontynuowac naciskajqc 
przycisk Ml. 

(3) ProszQ przytrzymac przycisk Ml tak dtugo, az pojawi s\q „zapisywanie“ na 
wyswietlaczu. ProszQ puscic przycisk a nagranie zostanie zapisane. 

Uwaqa: Nie wytqczaj urzqdzenia podczas nagrywania. W takiej sytuacji nagranie nie 
b^dzie zapisane i i zostaje utracone. 

• Wyjscie z funkcji Nagrywanie 

Aby przejsc do gtownego menu przytrzymaj przycisk Ml wcisni^ty okoto 3 sekundy. 

10. Odtwarzanie zapisu mowv 


W menu gtownym wybierz funkcjQ Odtwarzanie. 

Mozna odstuchac nagran^uprzednio mow§. 

• Odtwarzanie 

(1) Wybierz z^dany plik za pomocg. przyciskow m / i uruchom odtwarzanie 
przyciskiem Ml. 

• Wyjscie z funkcji Odtwarzanie 

Aby przejsc do gtownego menu przytrzymaj przycisk Ml wcisni^ty okoto 3 sekundy. 
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11. Radio FM 


W menu gtownym wybierz funkcje Radio. 

Za pomocg. odtwarzacza MP3 odbierac mozna stacje radiowe. 

• Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych 

(1) Nacisnij przycisk Menu, aby wywotac menu “ Ustawienia”. 

(2) Wybierz za pomoc^ przyciskow W4 / “Wyszukiwanie stacji” i zatwierdz twoj 
wybor przyciskiem Ml. 

(3) Odtwarzacz wyszuka automatycznie nadajniki radiowe w wybranym pasmie 
czQstotliwosci. Jezeli znajdzie on jak^s stacje radiow^zatrzymuje poszukiwanie 
na krotko i zapisuje t^ stacje. Nastepnie ponawia poszukiwania, az nie dojdzie 
do korica pasma czestotliwosci. W ten sposob zostaj^ zapisane wszystkie 
stacje. Poprzez nacisniecie przycisku Ml odtwarzacz zapisuje wszystkie stacje 
do tego punktu. 

• R^czne wyszukiwanie stacji radiowych 

(1) Dokonuj zmiany czestotliwosci naciskaj^c na przyciski N4 / . 

• Zapisywanie stacji radiowej 

(1) Nacisnij przycisk Menu, aby wywotac menu “ Ustawienia”. 

(2) Wybierz za pomocg. przyciskow W4 / “Zapisz” i zatwierdz twoj wybor 
przyciskiem Ml. 

(3) Aby wybrac Tak lub Nie naciskaj odpowiednio przyciski N4 / , a nastepnie 

potwierdz twoj wybor przyciskiem Ml. 

• Wybieranie zapisanych stacji radiowych 

(1) Naciskaj przycisk Ml , aby przejsc do nastepnej zapisanej stacji radiowej. 

• Usuwanie zapisanych stacji radiowej 

(1) Wybierz stacje radiowq. do usuniecia za pomoce. przycisku Ml. 

(2) Nacisnij przycisk Menu, aby wywotac menu “ Ustawienia”. 

(3) Za pomoce. przyciskow H4 / wybierz “Usun” i potwierdz twoj wybor 
przyciskiem Ml. 

(4) Aby wybrac Tak lub Nie naciskaj odpowiednio przyciski N4 / ►►! , a nastepnie 
potwierdz twoj wybor przyciskiem Ml. 

• Nagrywanie programow radiowych 

Mozesz nagrywac aktualnie nadawany program radiowy. W tym celu: 


strona 8 z 12 PL 



(1) Wybierz stacjQ radiow^, ktor^chcesz nagrywac i nacisnij przycisk Ml. 

(2) Nacisnij przycisk Menu, aby wywotac menu “ Ustawienia”. 

(3) Naciskajqc odpowiednio przyciski W4 / wybierz “Nagrywanie” “ i potwierdz 
twoj wybor przyciskiem Menu. 

(4) W celu rozpoczQcia nagrywania nacisnij przycisk Ml. 

(5) W trakcie trwania nagrywania mozesz zatrzymac i ponownie kontynuowac 
nagrywanie uzywaj^c do tego przycisku Ml. 

(6) ProszQ przytrzymac przycisk Ml tak dtugo, az pojawi si§ „zapisywanie“ na 
wyswietlaczu. ProszQ puscic przycisk a nagranie zostanie zapisane. 

• Wyjscie z funkcji Radio 

Aby przejsc do gtownego menu przytrzymaj przycisk Ml wcisni^ty okoto 3 sekundy. 
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12. Ustawienia svstemowe 


Jesli chcesz dokonac swoich indywidualnych ustawien odtwarzacza MP3 wykonaj 
ponizsze kroki: 

(1 ) Wybierz funkcj§ Ustawienia w menu gtownym. 

(2) Nacisnij przyciski m / aby wybrac zqdane ustawienie (patrz tabela). Zatwierdz 
swoj wybor przyciskiem Ml lub uzyj przycisku menu, aby powrocic do menu 
gtownego. 


Ustawienia 

Opis 

Wyswietlacz 

Aut. wyt^czenie ekranu - po uptywie okreslonego, 
ustawionego czasu wyswietlacz wyt^cza siQ, przechodz^c w 
tryb energooszczQdny. 

jQzyk 

Wybor j^zyka. 

Tryb energooszcz^dny 

Auto wyt. - jesli odtwarzacz nie jest uzywany, wyt^cza si§ 
automatycznie po okreslonym, ustawionym czasie. 

Sleep timer - po uptywie zadanego czasu odtwarzacz wyt^cza 
si§ automatycznie. 

Blokada klawiszy 

ProszQ przesun^c suwak blokady klawiszy na porz^dan^ 
pozycje aby wtqczyc lub wyt^czyc blokade. 

Wykorzystanie 

pami^ci 

Wskazuje zaj^te miejsce pamiQci w procentach. 

Wersja 

oprogramowania fabr. 

Pokazuje wersjQ oprogramowania. 

Aktualizacja 
oprogramowania fabr. 

Aktualizacja oprogramowania odtwarzacza MP3. 

Ustawienia fabryczne 

taduje ustawienia fabryczne. 
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13. Usuwanie bled6w 

• Nic nie ma na wyswietlaczu. 

(1) Bateria jest wytadowana. 

Nataduj bateri?. 

(2) Klawisze s^ zablokowane. 

Prosz? przesun^c suwak w kierunku przeciwnym do symbolu []. 

• Nie ma dzwi?ku przy odtwarzaniu pliku. 

(1) Za niska gtosnosc dzwi?ku. 

Zwi?ksz gtosnosc dzwi?ku. 

(2) Uszkodzony plik audio. 

Przegraj ponownie plik. 

• Nie da si? nawietzac pot^czenia z PC. 

(1) Sterownik nie zostat poprawnie zainstalowany. 

Zainstaluj sterownik ponownie. 

(2) Wykonaj aktualizacj? ptyty gtownej. 

(zwroc uwag? na wskazowki producenta). 

• Wskazanie czasu ci^gle si? zmienia. 

(1) Podczas odtwarzania zmienia si? wielkosc bitu pliku MP3. 

Uzyj jednolitej wielkosci bitu przy kompresji. 

• PC zgtasza btc[d przy potc[czeniu z odtwarzaczem 

(1) Odtwarzacz zostat odt^czony od PC podczas transmisji danych. 

Nigdy nie roztqczaj odtwarzacza od komputera podczas transmisji danych. 

• Podana pami?c odtwarzacza nie zgadza si? z rzeczywist^ pami?ci^. 

(1) Cz?sc pami?ci uzywana jest do oprogramowania i wtasciwosci wyswietlacza. 

• Dane MP3 nie Sc[ odtwarzane prawidtowo. 

(1) Dane MP3 skompresowane zostaty w bt?dny format, przyktadowo w MPEG 1 lub 2. 
Usuri formaty pliku, ktore nie s?.obstugiwane. 
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14. Dane techniczne 


Pozycja 


Parametr 


Wyswietlacz OLED 
Typ baterii 

Czas pracy baterii 
Format nagrywania 
Maks, czas trwania nagrywania 
Obstugiwane formaty muzyki 
Wielkosc bitu 

CzQstotliwosc wyjscia 
SNR 

Rozdzielenie kanatow 
Charakterystyka cz^stotliwosci 
Moc wyjsciowa stuchawek 
Przytsicze USB 


128 x 64 pikseli 

Wbudowana litowo-jonowa bateria z mozliwosci^ 

tadowania 

12 godzin 

WAV 

ok. 280 godzin przy 1GB wolnej pami§ci 

MP3, WMA, ASF 

MP3/WMA: 32 kbps ~ 320 kbps 

ASF: 8 kbps ~ 320 kbps 

20Hz ~ 20kHz 

>= 80 dB 

>= 40 dB 

20 Hz ~ 20 kHz 

L 1 mW, R 1 mW 

USB 2.0 (High Speed) 


(INTENSOf 

49377 Vechta 

Germany 

www.intenso.de 



strona12z12 PL 



1. 063QP coaepMaHMfl 

1. 063op coflep>KaHMa.1 

2. YKa3aHna.2 

3. OyHKUMM.2 

4. Coflep>KMMoe naKeia.2 

5. Ilepefl ncnonb30BaHneM.3 

6. 3nei\/ieHTbi ynpaBnehma.4 

7. 06cny>KMBaHMe.4 

8. TnaBHoe Memo.5 

9. My3biKa.5 

10. 3ByK03anncb.7 

11. Bocnpon3BefleHne 3anncn penw.7 

12. PaflMO FM.8 

13. HacTpoMKa CMCTeMbi.10 

14. YcTpaHeHMe HenonaflOK.11 

15. TexHMHecKMe flaHHbie.12 


CTpaHMMa 1 M3 12 RUS 


















yKa3aHMfl 


l/bGeraMTe cmibHbix yflapoB npn6opa. 

He ncnonb3yMTe npn6op b aKCTpeManbHO xonoflHbix, ropaHMx, BnawHbix min 
nbinbHbix 30Hax. He noflflaBaMTe npn6op Taioxe npaMOMy B03fleMCTBmo conHenHbix 
nyneM. 

npoBOflme peryrmpHyio 3anncb flaHHbix, htoSw M 36e>KaTb noTepn flaHHbix. 
H36eraMTe ncnonb30BaHna b cmibHbix MammHbix normx. 

3amnmaMTe npn6op ot Bnax<HOCTM. Ecjim b npn6op npoHMKHeT Bna>KHOCTb, 
OTKniOHMTe ero HeMeflneHHO, nocne aioro noHMCTme m BbicyLume npn6op. 

He ncnonb3yMTe flna hmctkm npn6opa xmviMHecKMe pacTBopbi. flna eioro 
ncnonb3yeTCH TonbKO cyxan ipnnKa. 

Mbi He oTBenaeM 3a noBpe>KfleHMH min noiepio flaHHbix, B03HMKi±iyK) npw 
HencnpaBHOCTHx, HenpaBMiibHOM o6cny>KMBaHMM, coScTBeHHopyHHoro peMOHTa min 
3aivieHe SaiapeMKM. 

He pacKnaflbiBaMTe npn6op Ha OTflenbHbie nacTM m He nbiTam-ecb peMOHTMpoBaTb 
ero caMOCTOHTenbHO, Tax xax b gtom cnynae TepneTcn rapaHT mh. 

Mcn0nb30BaHMe HayLUHMKOB CO CJ1MLUKOM BbICOKMM 3ByKOM MO>KeT npMBeCTM K 
AonroBpeMeHHOMy noBpe>KfleHmo cnyxa. 


OVHKLjHH 

• nponrpbiBaHne cfiopMaTOB MP3, WMA 1/1 ASF 

• HaBMraumi no naniOM 

• 3ByK03anncb 

• PaflMO FM 

• BCTpoeHHan nepe3apn>KaeMaH 6aTapeMxa Li-polymer 


CoaepMHMoe naKeTa 

• rineep MP3 1/lHTeHCO 

• CTepeo-HayujHMKM 

• Ka6enb USB 

• 1/lHCTpyKumi no o6cny>KMBaHmo 

• fapaHTHMHan xapia 


CTpaHMMa 2 M3 12 RUS 





5. lie pen ncnonb3QBaHneM 


rioflcoeflMHMTe npn6op k riK 

Ectim y Bac pa6oaaa CMCTeMa Windows 98/SE, ycTaHOBme flpaMBep, npe>Kfle aeivi 
coeflMHMTb naeep c I1K. (Ero Bbi CMO>KeTe cxaaaTb co CTpaHMUbi www.intenso.de). flna 
CMCTeM WIN 2000/XP/ME/Windows7 ycTaHOBKa apaiiBepa He Tpe6yeTca. 

CflenaiiTe cneflyiomMe warn: 

(1) noflCoeflMHMTe nneep k me3fly USB Ha I1K. 

(2) OTKpbmocb okho «Mht6hco». Tenepb mo>kho 3anncaTb flaHHbie M3 wecTKoro flMCKa 
Ha nepeHOCHOM Hocmerib aaHHbix. 

Hafle>KHoe OTCoeflMHeHHe ot flK 

flna Windows 2000/XP/MEA/ista/Windows7: 

Ha>KMMTe npaBOM KHonKOM MbiLUM BHM3y cnpaBa b CTpoxe 3aflaHMM Ha chmboti "HaflewHO 
yflanmb npn6op". M3 noaBMBLueroca MeHto KOHTeKCTa Bbi6epme aeBOM KHonKOM MbiLUM 
nyHKT „yflannTb 3anoMMHaK)mee ycTpoMCTBO USB“. YSeflHTecb, nonHOCTbio an 
3aK0HHMncH nepeHOC aaHHbix. 

Tenepb mo>kho yflanmb npn6op. 

flna Windows 98/SE: 

BbiGepme b «MeHefl>Kepe npn6opoB» neBoii KHonKOM .qaHHbiM npn6op. HawMMTe Ha nyHKT 
MeHK) «yflaanTb». y6eflHTecb Taioxe, nonHOCTbio nv\ 3aK0HHnaca nepeHOC flaHHbix. 
Tenepb npn6op mo>kho OTKniOHMTb ot I1K. 

3apaflMTb 6aTapeMKy: 

npn6op ocHameH nepe3apa>KaeM0M SaTapeMKoii Li-polymer. EaTapeiiKa 3apa>xaeTca 
aepe3 xaSerib USB ot KOMnbtOTepa. ripn nepBOM ncnonb30BaHnn npn6opa oSpaTMTe 
BHMMaHMe Ha to, HToSbi Bam aKKyMyaaTop 6bm noriHOCTbio 3apa>xeH. 3tot npouecc xax 
npaBMno .qriMTca 3 aaca. 

flna Toro aTo6bi 3apaflHTb SaTapeiiKy, coeflMHMTe npn6op c KOMnbtOTepoM c noMombto 
Ka6ena USB. 

6tiokhotob k KOMnbtOTepy. ripouecc 3apaflKM HaaMHaeTca aBTOMaTMaecKM. flna npoBepKM 
cocToaHMa 3apaflKM cneflMTe 3a cmmbotiom Ha AMcnaee nneepa MP3. 

npHMenaHne: flna Toro, aTo6bi pa6oTa SaTapeMKM 6bina onTwvianbHOM, BaM 
HeoSxoflMMO ncnoab30BaTb nepe3apa>KaeMyK) SaTapeiiKy Li-polymer. Ectim 3to He Tax, 
3apa>xaMTe 6aTapeiiKy xoth 6bi oamh pa3 b Mecau normocTbio. 
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KHonKa MeHK) / 
bioi lonaTen b/Bbi m K)HaTen b 
► II KHonKa Bocnpon3BefleHMB / 
OCTaHOBKM 

m oflHy 3anncb Ha3a,q / 
nepeMOTKa Ha3a,q 
►H oflHy 3anncb Bnepefl 
nepeMOTKa Bnepefl 
flucnnew OLED 
KHonKa VOL+ 

KHonKa VOL - 

[©] 6nOKMpOBKa KHOnKM 

C6poc 
nopT USB 

noflKnKjHeHne HayiiiHMKOB 

6 . Q 6 cny>KMBaHMe 

BKJ 1 K)HMTb/BblKnK>HMTb 

Ha>KMMTe m flep>KMTe KHonKy IMM], noKa Ha flMcnnee He nonBMTcn noroTnn 1/lHTeHCO. 
MTo6bi BbiKntOHMTb npM6op, Ha>KMMTe n flep>KMTe KHonKy t<!>\ m|, noKa Ha flMcnnee He 
nOHBMTCH nOrOTMn 1/lHTeHCO. npn6op BblKTIKDHaeTCfl. 

BocnpoM3BefleHne/nay3a 

Ha>KMMTe KHonKy ►llflna nponrpbiBaHna v\nv\ OCTaHOBKM necHM. 

PeryniipoBKa 3ByKa 

HawMme KHonKy [+] mjim [-], HTo6bi noBbiCMTb mjim noHM3MTb 3ByK. 

Bnepefl / Ha3afl 

Ha>KMMTe KHonKy (*◄/►►!, HTo6bi nepeirm k npeflbiflymen v\nv\ k cneflytomen 3anncn. 

ripoKpyHkiBaHMe Bnepefl 

Ha>KMMTe KHonKy ►►!, HTo6bi npoKpyTMTb 3anncb Bnepefl. 

ripoKpyHMBaHMe Ha3afl 

Ha>KMMTe KHonKy m, HTo6bi npoKpyTMTb 3anncb Bnepefl. 

EnOKMpOBKa KHOnKM 

MTo6bi 3a6noKnpoBaTb KHOnKM ot HeHaMepeHHoro HawaTMn, nepeflBMHbTe KHonKy b 

HanpaBneHMM cnMBona [fife]. 
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7. fnaBHoe MeHio 


llocne BKntOHeHMa nneepa MP3-Players Ha flMcnnee noaBmca rnaBHoe MeHio. Bbi 
MO>KeTe Bbi6npaTb Me>Kfly cjDyHKflMHMM My3biKM, 3anncn, npoMrpbiBaHMH, paflMO m 
HaCTpOMKM. 

Ha>KMMTe flrm Bbi6opa cjDyHKflMM Ha khoiikm N4 / m noflTBepflMTe Bam Bbi6op 

KHOnKOM Ml . 

8. Mv3bixa 

BbiSepiiTe b maBHOM MeHio cfjyHKumo My3biKa. 

Tenepb, KaK onMcaHO b nyHKTe «riepBbie iuarM», mo>kho npoMrpbiBaTb 3anncn. 

• Bbi30B nanKM HaBMrapMM 

(1) Ha>KMMTe b cnynae Heo6xoflMMOCTM Ha KHonxy Ml, HTo6bi ocTaHOBMTb 
Bocnpon3BefleHne. 

(2) Ha>KMMTe Ha KHonxy MeHio HTo6bi Bbi3BaTb MeHio HacTpoMKM («Setup»). 

(3) Bbi6epme «l1anKy» m noflTBepflMTe Bam Bbi6op, Ha>KaB Ha KHonKy Ml. 

(4) Bbi6epme c noMombio KHonoK m / ►►! wenaeMyio nanxy m noflTBepflMTe Bam 
Bbi6op, Ha>KaB Ha KHonxy Ml. 

(5) Bbi6epme c noMOLflbio KHonoK W4 / ►►) wenaeMyio 3anncb, KOTopaa HaxoflMTcn b 
flaHHOM nanxe. 

noflTBepflme Bam Bbi6op khoiikom Ml, HTo6bi HanaTb BOcnpon3BefleHne, v\nv\ 
Ha>KMMTe Ha KHonxy Ml, HTo6bi 3axpbiTb Bbi6paHHyio nanxy m noxMHyTb nanxy 
HaBMrapMM. 

• CTepeTb 3anncb 

flna Toro, HTo6bi CTepeTb oflHy 3anncb, cflenatiTe cneflyiOLflMe warn: 

(1) Ha>KMMTe b cnynae HeoSxoflMMOCTM Ha KHonxy Ml, HTo6bi ocTaHOBMTb 
Bocnpon3BefleHne. 

(2) Ha>KMMTe Ha KHonxy MeHio HTo6bi Bbi3BaTb MeHio HacTpoMKM («Setup»). 

(3) Bbi6epme "CTepeTb c^ann" m noflTBepflMTe 3to KHOnKOM Ml. 

(4) Ha>KMMTe Ha khoiikm m / HTo6bi Bbi6paTb fla mtim HeT. noflTBepflMTe Bam 
Bbl6op KHOnKOM Ml MTIM H3>KMMTe KHOnKy Ml, HT 06 bl BepHyTbcn K nOflMeHIO. 

• CTepeTb Bee 3anMCM 

flnn Toro, HTo6bi CTepeTb M3 naMHTM Bee 3anMCM, cflenaiiTe cneflyiOLflMe rnarM: 

(1) Ha>KMMTe b cnynae Heo6xoflMMOCTM Ha KHonxy Ml, HTo6bi ocTaHOBMTb 
BocnpoM3BefleHMe. 


CTpaHMi^a 5 M3 12 RUS 




(2) Ha>KMMTe Ha KHOnKM MeHJO HT06bl Bbl3BaTb MeHHD HaCTpOMKM («Setup»). 

(3) Bbi6epme «CTepeTb Bce» m noATBepflme 3 to KHonKOM Ml. 

(4) Ha>KMMTe Ha khoiikm m / ►►!, HTo6bi BbiSpaTb fla HeT. noflTBepflMTe Bam 
Bbi6op KHonKOM Ml mjim HawMme KHonKy MeHio Ml, HTo6bi BepHyTbca k pe>KMMy 
BOCnpOM3BefleHMH. 

Biiflbi npourpbiBaHMfl: 

06 biHHbm - Bee 3anncn npoMrpbiBatOTca m b 


KOHue BOcnpon3BefleHne 

ocTaHaBJiMBaeTCH 

Hacronman 3anncb noBTopneTcn 

Bee 3anncn npoMrpbiBatOTca m 

HaHHHatOTca CHanana 

Bee 3anncn npoMrpbiBatOTca b 

cnyHaiiHOM nopnqKe 

Ka>Kflaa 3anncb npoMrpbiBaeTcn Ha 

npoT5i>KeHMM 10 ceKyHfl 


riOBTOp 3 ani 1 CM 
floBTop Bcex 3annceii 


C/iynaMHoe BocnpoM3BefleHMe 


Mhtpo 


flnn moao, nmo6bi ebidpamb eud eocnpou3eedeHun, ebino/iHume 

cjiedytomue maau: 

(1) Ha>KMMTe bo BpeMa BoenpoM3BefleHMH 3anncn KHonKy MeHio, htoOn nonacTb b 
MeHio HacTpoPiKM npoMrpbiBaHMn «Play Setup». 

(2) Ha>KMMTe Ha khoiikm W4 / ►►!, HTo6bi BbiGpaTb "lloBTopeHMe" m noflTBepflMTe 
Bam Bbi6op, Ha>KaB Ha KHonKy Ml. 

(3) Ha>KMMTe Ha khoiikm W4 / ►►!, HTo6bi BbiOpaTb wenaienbHbiM bma 
npoMrpbiBaHMa. rioflTBepflMTe Bam Bbi6op KHonKOM Ml mjim HawMMTe Ha KHonKy 
MeHio Ml, HToSbi BepHyTbca k noflMeHio. 

3KBanaM3ep 

flna BoenpoM3BefleHMa B03M0>KeH Bbi6op cneflyiomMx 3ByKOBbix 3c|3(|)eKTOB: nnocKMM, 
pox, non, KnaccMKa, tmxmm, A>Ka3. 

flnn Toro, HTo6bi BbiOpaTb HacTpoMKy 3KBanaM3epa, CflenaMTe cneflyiomMe rnarM: 

(1) Ha>KMMTe bo Bpeivm BoenpoM3BefleHMn 3anMCM KHonxy MeHio, htoOw nonacTb b 
MeHio HacTpoPiKM npoMrpbiBaHMn «Play Setup». 

(2) Ha>KMMTe Ha KHonKM m / KW, HTo6bi BbiOpaTb "3KBanaM3ep" m noflTBepflMTe 
Bam Bbi6op, Ha>KaB Ha KHonxy Ml. 
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(3) Ha>KMMTe Ha khoiikm !*◄/►►!, HTo6bi BbiSpaTb wenaTenbHyio HacTpoiiKy 
3KBanaM3epa. lloflTBepflMTe Bam Bbi6op khoiikom Ml win HawMMTe Ha KHonKy 
MeHK) Ml, HTOSbl BepHyTbCH K nOflMeHK). 

• BbIXOfl 1/13 CpyHKL4MM My3blKM 

flepwme KHonxy Ml HawaTOM Ha npoTHweHMM 3 ceKyHfl, HTo6bi nonacTb b rnaBHoe 
MeHK). 

9. 3BVKQ3anncb 

BbiSepiiTe b rnaBHOM MeHK) 4>yHKL4MK) 3armcb. 

Hepe3 BCTpoeHHbIM MMKpO(f)OH MO>KHO npOBOflMTb 3anMCb peHM. 

• 3armcb 

(1) Ha>KMMTe Ha KHonxy ►!!, HTo6bi HanaTb 3anncb. 

(2) Bo BpeMH 3anncn HawaTMeM Ha KHonxy Ml mo>kho 3aflep>KaTb mjim npoflon>KMTb 
3anncb. 

(3) flep>KMTe KHonxy HawaTOM Ml flo Toro BpeMeHi/i, noxa Ha flMcrmee He noaBMTca 
«3anoMHMTb». Tenepb omycTMTe KHonKy, 3anncb coxpaHaeTca b naMHTM. 

BHHMaHtie: He BbiKJitonaMTe npii6op bo BpeMB 3anncn. ripn stom 3anncb He 
oTKJiaflbiBaeTCH b naMHTM m TepneTCB. 

• Bbixofl M3 4>yHKLjMM 3anncn 

flep>KMTe KHonxy Ml HawaTOM Ha npoTH>KeHMM 3 cexyHA, HTo6bi nonacTb b rnaBHoe 
MeHK). 

10. BocnpoM3BefleHMe 3anncn penn 

Bbi6epMTe b rnaBHOM MeHK) 4)yHKL(MK) BocnpoM3BefleHMe. 

Bbi MO>KeTe BocnpoM3BecTM 3anMcaHHyK) paHbme penb. 

• BocnpoM3BefleHMe 

(1) Bbi6epMTe KHonKaMM m / ►►! wenaienbHbiM 4)ai/m m HanHMTe BOcnpoM3BefleHMe 
KHOnKOM Ml. 

• BbIXOfl M3 4>yHKUMM BOCnpOM3BefleHMH 

flep>KMTe KHonxy Ml HawaTOM Ha npoTH>KeHMM 3 cexyHA, HTo6bi nonacTb b rnaBHoe 
MeHK). 
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11. PaziMO FM 


Bbi6epnTe b rnaBHOM Memo 4>yHKL4mo Pafliio. 
rixieepoM MP3 mo>kho npMHMMaTb pafluocTaHMMM. 

• ABTOMaTMHeCKMM IIOMCK paflMOCTaHUMM 

(1) Ha>KMMTe Ha KHOnKy MeHK) HT06bl Bbl3BaTb MeHK) HaCTpOMKM («Setup»). 

(2) Ha>KMMTe Ha khoiikm !«◄ / HTo6bi Bbi6paTb «noncK paflnocTaHUMM» m 
noflTBepflme Bam Bbi6op, Ha>KaB Ha KHonKy Ml. 

(3) llneep aBTOMaTMnecKM mijeT paflMOCTaHUMM b 3aflaHHOM flnana30He nacTOT. 
Echm paflMOCTaHUMH HaiifleHa, npouecc noMcxa ocTaHaBJiMBaeTca Ha KopoTKoe 
BpeMH m HaiifleHHaa paflMOCTaHUMa 3anoMMHaeTcn. Ilocne aioro npouecc 
noMCKa npoflon>KaeTCH, noKa He 6yfleT flocTHmyT KOHeu nonocbi nacTOT. TaKMM 
o6pa30M, nneep 3anoMHnn Bee paflMOCTaHUMM, KOTopbie HaxoflHTca b BameM 
flnana30He npweMa. HawaTMeM Ha KHonKy Ml noncK ocTaHaBnMBaeTcn m nneep 
3anoMMHaeT Bee HaiifleHHbie ao cmx nofl paflMOCTaHUMM. 

• PyHHOM nOMCK paflMOCTaHUMM 

(1) Ha>KMMTe Ha KHOnKM H4 / HT06bl M3MeHMTb HaCTOTy. 

• 3anoMMHaHiie paflHOCTaHumi 

(1) Ha>KMMTe Ha KHonxy MeHK> HTo6bi Bbi3BaTb MeHK) HacTpoiiKM («Setup»). 

(2) Ha>KMMTe Ha KHonKM m / ►►!, HTo6bi BbiSpaTb «3anoMHMTb» m noflTBepflMTe 
Bam Bbi6op, Ha>xaB Ha KHonxy Ml. 

(3) Ha>KMMTe Ha KHonKM W4 / ►►!, HTo6bi Bbi6paTb «fla» iahia «HeT», m noflTBepflme 
Bam Bbi6op, HawaB Ha KHonxy Ml. 

• Bbl6op OTHO>KeHHblX B naMBTM paflMOCTaHLlMM 

(1) Ha>KMMTe KHonxy ►!!, HTo6bi nepert™ k cneflytomeii cnnoweHHOM b naMHTM 
paflMOCTaHUMM. 

• CTupamie omo>KeHHbix b naMBTM paflnocTaHLjnM 

(1) Bbi6epme KHonKoii Ml paflMOCTaHUMM, KOTopbie Bbi xoTme CTepeTb. 

(2) Ha>KMMTe Ha KHonxy MeHK) HTo6bi Bbi3BaTb MeHK) HacTpoMKM («Setup»). 

(3) Ha>KMMTe Ha KHonKM W4 / HTo6bi Bbi6paTb «CTepeTb» m noflTBepflme Bam 
Bbi6op, Ha>xaB Ha KHonxy Ml. 

(4) Ha>KMMTe Ha KHonKM m / HTo6bi Bbi6paTb «fla» \ ah\a «HeT», m noflTBepflMTe 
Bam Bbi6op, HawaB Ha KHonxy Ml. 
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• 3 armcb pafliionporpaMM 

Bbi MO>KeTe 3anncbiBaTb nepeflaBaeMyio Ha flaHHbiii MOMeHT paflMonporpaMMy. 

(1) Bbi6epme paflMOCTaHumo, KOTopyio Bbi xoTme 3anncbiBaTb, Ha>KaB Ha KHonKy 

► II. 

(2) Ha>KMMTe Ha KHOnKy MeHK) HT 06 bl Bbl3BaTb MeHHD HaCTpOMKM («Setup»). 

(3) Ha>KMMTe Ha khoiikm m / ►►!, HTo6bi Bbi6paTb «3anncb» m noflTBepflme Bam 
Bbi6op, Ha>KaB Ha KHonxy ►!!. 

(4) HawMme Ha KHonxy Ml, HTo6bi HanaTb 3anncb. 

(5) Bo Bpeivm 3anncn HawaTMeM Ha KHonxy ►!! mo>kho 3aflep>xaTb nan npoflon>KMTb 
3anncb. 

(6) flepwme KHonxy HaxoToii Ml ao Toro BpeMeHM, noxa Ha flMcrmee He noaBmca 
«3anoMHMTb». Tenepb OTnycTme KHonxy, 3ani/icb coxpaHaeTca b naMHTM. 

• BbIXOfl 1/13 4 >yHKL 4 MM paflMO 

flepwme KHonxy ►!! HaxoToii Ha npoTa>KeHi/ii/i 3 cexyHfl, HTo6bi nonacTb b rnaBHoe 
MeHK). 
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12. HacTPOMKa cucTeMbi 


flna MHflMBMflyanbHOM HacTpotiKM nneepa MP3 CflenaiiTe cneflyiomMe warn: 

(1) Bbi6epme b rnaBHOM Memo c|DyHKi4MK) HacTpotiKM (Setup). 

(2) HawMme Ha khoiikm m / HTo6bi Bbi6paTb wenaienbHyio HacTpotiKy (cm. 
Ta6onL;y). noflTBepflme Barn Bbi6op khoiikom Ml mom Ha>KMMTe Ha KHonKy MeHio Ml, 
HTo6bi BepHyTbca k maBHOMy MeHio. 


HacTpoMKa 

OnMcaHMe 

flMcnoeM 

ABTOMaTMnecKoe BbiKmoneHMe flMcnnen (LCD Auto Aus) - no 

MCTeneHMM 3aflaHHoro BpeMeHM flMcnneM BbiKmoHaeTcn flnn 

3K0H0MMM 3JieKTp03HeprMM. 

Pl3blK 

Bbl6op H3blKa. 

3K0H0MMH 

3OeKTp03HeprHM 

ABTOMaTMnecKoe BbiKmoneHMe (Auto Aus) - rineep 

BbiKmonaeTcn nepe3 3aflaHHoe BpeMn, ecxiM ero He 

MCn0J1b3yK)T. 

Sleep Timer - llocne OKOHnaHMn 3aflaHHoro BpeMeHM noeep 

BblKTIIOHaeTCH. 

EnoKMpoBKa khoiikm 

nepeflBMHbTe nepeKmonaTerib p,r m 6 ookmpobkm KHonKM b 
H eo6xOflMMyK) n03MI4MK), HTOSbl BKOIOHMTb MOM BblKTIIOHMTb 
6nOKMpOBKy KHOnKM. 

MHClDOpMaUMH 0 

naMHTM 

rioKa3biBaeT 3aHHTyio naMHTb b npoueHTax. 

BepcMH 

nporpaMMHoro 

oSecneneHMH 

l1oKa3biBaeT BepcMio nporpaMMHoro oSecneneHMa. 

O6H0BoeHMe 

nporpaMMHoro 

o6ecneHeHMH 

fln a o6HOBneHMH nporpaMMHO-annapaTHoro oSecneneHMn 
nneepa MP3. 

3aB0flCKan 

HacTpoPiKa 

3arpy>KaeTcn 3aB0flCKan HacTpoMKa 
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13. YcTpaHeHne HenonanoK 


• Ha ancnnee HeT HHKaxnx noKa3aHnn. 

(1) EaiapeMKa He 3apa>KeHa. 

3apaflme SaTapeMKy. 

(2) KHonKM 6noKnpoBaHbi. 

llepeflBMHbTe nepeKmoaaTenb SnoKnpoBKn KHonxn b HanpaBneHnn ot cniviBona 

m- 

npoMrpbiBaHkiM cpannoB HeT 3 Byxa. 

CnmuKOM cna6aa cnna 3ByKa. 
lloBbicbTe cnny 3ByKa. 

Ayflnoc|DaMn noBpe>KfleH. 

BocnpoM3Beflme cjDann CHOBa. 

• C KOMnbfOTepoM He ycTaHaBnnBaeTca CBH3b. 

(1) flpaMBep ycTaHOBneH HenpaBnnbHO. 

YcTaHOBme flpaiiBep eme pa3. 

(2) BbinonHMTe oSHOBneHne rnaBHon nnaTbi. 

(CneaynTe yKa3aHnaivi npoH3BOflHTena) 

• BenMHMHa noKa 3 aTena BpeivieHn nocToaHHO MeHaeTca. 

(1) KonnaecTBO 6 htob cjDannoB MP3 bo Bpeivm BOcnpon3BefleHHH MeHaeTca. 
Hcnorib3yMTe npn OKamn cjDannoB oflnHaKOBoe KorinaecTBO 6 htob. 

• npn noflKmoaeHMn nneepa KOMnbhOTep BbiflaeT coo6meHne 06 omn6Ke. 

(1) Bo Bpeivm nepeflaan flaHHbix nneep 6bin OTKmoaeH ot KOMnbKrrepa. 

Hnxorfla He OTCoeflnHanTe nneep bo Bpeivm nepeaaan aaHHbix. 

• YKa3aHHbm o6"beivi naivmTn nneepa He cooTBeTCTByeT flencTBHTenbHoiviy o6"beiviy 
naMBTM. 

(1) MacTb naivmTn ncnonb3yeTca a na nporpaMMHoro oSecneaeHna n KaaecTBa 
n3o6pa>KeHna. 

• (Pannbi MP3 He nponrpbiBaioTca KaK Haflo. 

(1) Oannbi MP3 6binn c>KaTbi b HenpaBnnbHbin cfropiviaT, Hanpniviep b MPEG 1 nnn 2. 
CoTpnTe c|DopMaTbi, KOTopbie He noAAapwnBaiOTca nneepoivi. 


• npn 

( 1 ) 

( 2 ) 
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14. TexHMHecKne nam-ibie 


ripOflyKT 

flMcnneii OLED 
Tun 6aTapeMKM 
Bpeivm paSoTbi SaTapeMKM 
OopMaT 3anncn 
flameabHOCTb 3anncn (MaKC.) 
l1oflflep>KMBaeMbie 
My3biKanbHbie cjDopiviaTbi 
KonMHecTBO 6 mt 

MacTOTa Ha Bbixofle 
OTHOLueHMe CMman-LuyM 
(SNR) 

Pa3-beflMHeHne KaHanoB 
noBefleHkie b OTHOLueHMM 
nacTOTbi 

BbixoflHaa MOinHOCTb 
HayLUHMKOB 

rioflKrnoHeHMe USB 


riapaMeTpbi 

128 x 64 nHKcenen 

riepe3apa>KaeMaa SaTapeiiKa Li-polymer 

Maxc. 12 nacoB 

WAV 

okojio 280 nacoB npM 1TB cbo6oahom naivm™ 
MP3, WMA, ASF 

MP3/WMA: 8K6/ceK ~ 320K6/ceK 
ASF: 8K6/ceK ~ 320K6/ceK 
2oru~ 20Kru 
>= 80 flB 

>= 40 flB 

2oru ~20Kru 

L 1 mBt, R 1 mBt 

USB 2.0 (BbICOKOCKOpOCTHOe) 


(INTENSO)® 

49377 Vechta 

Germany 

www.intenso.de 
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